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Emberé¢ megitélni, talpig emberé, aki foliil-
emelkedik az atlagos egyéniségek szamara ren-
eleit korlatokon, mindig nehéz teljesitmény volt,
ami er0s probara tette a kritikus tollat, egy
miivész megitélése pedig még sulyosabb fel-
adat. Megallapitani az értékhatarokat, honnan
fakad az a szellemi forras, ami kivételes sze-
mélyiséggé kiiloniti alkotojat, meddig haladt
folfelé a szivarvanyhidon, ami a Parnasszus
csucsara vezet, hol érte el a zenitet kolt6i
munkassaga, mit s mennyiben alkotott eredeti
mialkotast, mindezek fontos megallapitasok,
amelyekre figyelemmel szoktak lenni a mi-
biralok. De mit tegyen a kritikus akkor, amidén
egy derékban kettétort emberi élet miivésze-
térol szandékozik a lehet6ségekhez képest ob-
jektiv. modon itéletet hozni, kritikat gyakorolni
egy torzoba rekedt életszoborrol, aki még nem
érkezett el a Kkitlizott és vagyva-vagyott célhoz,
messze all a zenittél, s a lelkében 0Osszeolvadt
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kiilonféle rahatasok nytigétdl alig-alig szabadult
még fel, de aki igy is Orok alkotasi produkalt,
er0sen dongette a halhatatlansag kapujat. Pedig
Gyoni Gézanal ez az eset all fonn. Fiatal volt,
er6tdl duzzado, leit6l az irodalom sokaé vart,
remélt s teljes joggal, de aki a hozzafizott
reményeket nem valtotta teljesen valora, nem
tudta valora valtani, mert ott hagyta ifju életét
véraldozatul a magyar Onvédelmi harc lobogd
oltartiizén.

A vilaghabori Petdfije, ahogyan emlitik
némelyek, a modern magyar Tiirtajosz. Bizony
sok hasonlatossag talalhato benne mindkettovel.

izig-vérig lirai 1élek, rajongd poéta, ifju
ember, az ifjusdg merész tettvagyaval, ki itt-
hon mar tekintélyes nevet verekedett ki ma-
ganak, — de csak ott a habors borzalmak
izz6 kohodjaban edz6dott acélla, a katonai nyo-
morusag ¢s a fogsag gyodtrelmes keresztjének
sulya alatt bontakozott ki igazdn sajatos vo-
nasaival kivételes egyénisége, aki homlokan az
elhivatottsag gloriajat viselte a Magyar Kal-
varia uton; hirtelen halala pedig egy csapasra
meghoditotta az eddig kozombos olvasod tabort,
amiben volt talan némi részvét is a fiatalon
elhunyt poéta irant, tisztelet a sokat szenve-
dett ember iranyaban és behddolas a vérbeli
tehetség személyének sz0lo. Ezzel nem akarom



5

azt allitani, mintha csak tragikusan gyors vége
emelte volna ki 6t az ismeretlenségbdl, meg-
jott volna ez az elismerés magatol is foltétlen,
csak késdbb.

A Tirtajoszhoz val6 basonlitds csupan
kiilséségekben talalo. Ot is a haborus versei
tették kozismertté, kozkedveltté és feledhetet-
lenné.

Hogy mivé fejlédhetett volna a vilagiro-
dalom taplald emléin, ha életben marad S
koltéi géniusza meddig ivelt volna folfelé a
béke nyugalmas napjai alatt, ami gyogyulast
hozhatott volna beteg lelkére is, amelyre rea-
nehezedett a csaladja folott lebegd balvégzet
sOtét arnyéka, azt bizonyosan meg nem alla-
pithatjuk, csak hozzavetéssel lebet némi fogal-
miink réla, annyi azonban bizonyos, hogy mar
a kezdet tapogatdozasain is érezhet6k voltak
oroszlankormei. Késébb pedig, amikor herold
csizmaival atlépett az ismeretlen sziirkeségbdl
a Valakik ragyogdé birodalmaba, izzd, liktetd
irasain keresztil bontogatta szarnyait a sajat
laban jar6 ember, a mindenek felett valo Ma-
gyar s a tragikus vérbol szakadt szomoru
Viatesz ...

Vannak ugyan akik azt a megjegyzést koc-
kaztatjak rola, hogy csak az életéhez és elti-
néséhez flzott misztikumok tették 6t egyszerre
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divatos koltévé, de ezzel szemben olyanok is
akadnak, akik Petofirdl is allitanak ilyesmit,
hogyha életben marad, népszeriisége folyton
csappant volna, s6t mar utolsé kolteményei-
ben latjak is ugyanezek a dekadencia kézzel
foghaté jeleit .. de ezek ellenére Pet6fi a
vilagirodalom bliszkesége marad s Gyoni Gé-
zanak sem arthat ellenfeleinek vipera tama-
dasa, mert hisz 6 is marad tovabbra is a vi-
laghabort legkimagaslobb, vagy talan egyetlen
nagy poétdja, a sir6 nyomorusagnak, a habort
iszonyatossagainak s fegyvereink gy6zelmébe
vetett fanatikus bitnek, a szocialis részvétnek
leghivatottabb tolmacsa.



Sziikségesnek tartom életének fobb ese-
ményeir6l is irni néhany szot, részben, mert
e nélkiil hidnyos volna, vagy nem is lenne
teljesen értheté az 6 koltéi munkassaga, mas-
rész¢ pedig egészen ismeretlenek ezideig éle-
éének  kiils6  korilményei. Pontos életrajza
megirasra var.

1884. janius 25-én sziiletett a pestmegyei
Gyon faluban. Atyja Achim Mihaly evangéli-
kus lelkész volt. Koltdi nevét sziil6falujatol
kolcsonozte.  Anyja  gyogyithatatlan  idegbajt
kapott, amikor Kis Occsét id6 elétt ragadta el
a végzet. Ez a tragédia ismétlédik a koltonél
is, ki 0Orokolte édesanyjaéul tulérzékenységét
és Mihaly fivére eleste utan elborul orokre az
O lelke is, ez az ,ezist-hura harfa” s orok
csend borul red, igy talalja 6t a megvalto halal.

Els6 tiz évét otthon élte le sziild faluja-
ban, azutan Szarvasra keriilt gimnaziumba 6
esztendére. A VTT. és VTTI. osztalyt pedig Bé-
késcsaban végezte.
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Ezek utdn a pozsonyi evang. teologian
talaljuk 6t. Masodéves teologus koraban foglal-
kozik elsé izben igen komolyan a hirlapalapi-
ras gondolataval, ami nem sikeriil ezattal neki.

1904. januarjaban jelenik meg »Versek«
cimii kotete Sopronban S ugyanezen a napon
mellbelovi magat amerikai parbaj miatt (lega-
labb is ezzel magyarazzak tettét), de folgyo-
gyul s a papi palyat végképpen odabagyja. E
tette utan nem lehet t6bbé teologus.

Pozsonyban egy kis ideig hirlapiréskodik,
majd hazakeriil s a jegyz6i iroda poros aktai
kozott  robotolja jobb sorsra érdemes  életét.
Probal ugyan a Muzsanak is 4aldozni S meg-
alapitja az ,,Alsédabas és Vidéke” cimi helyi
lapot, de tudjuk, hogy az ilyen vidéki kisérle-
tezés minden, csak nem irodalom. Masfél esz-
tendeig kiizd a falusi kozonnyel és a nincste-
lenséggel s ezek utan anyagiak miatt meg is
sztinik lapja.

Ezutan kozigazgatasi tanfolyamot ballgat
Pesten, de vizsgazas nélkil tér haza. Atyja
keserli szemrehanyasokkal fogadja az életét ba-
szontalansagokra tékozld fiat, idedlja, sziilei is
gorbe szemmel néznek az egzisztencia nélkiili
ifjira. A leanyka ugyan, kihez »Erzsike konyve«
cimii maig kiadatlan emlékkonyvét irta, szereti,
de Gyoni érzi, hogy otthon ég labai alatt a
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talaj s isméi rra lesz lelkén a halalutani vagy,
ami mar egyszer fegyveré adott a kezébe.

Harmadik kotete »Szomoru szemmel« ci-
met viseli, melyei 1909-ben rendezeti sajto ala
legbensébb baratjaval s iskolatarsaval Dr. Szo-
lar Ferenccel Budapesien.

Ezutan ismerkedik meg Nil-lel (Dapsi
Gizella) és Ady Endre miveivel. Ekkor veszi
kezdetét miveire Ady mélységes hatasa, ami
alol egyetlen kortarsa sem vonhatta ki magat
S amit csak késébb, a harctéren vetk6z le
magarol.

Szarvasi nagybatyja, Achim esperes 1200
koronanyi orokségének, ami akkoriban tekinté-
lyes Osszegei képviseli, igen hamar sikeriilt
végére jarnia S katona lesz, Szarajevoban pio-
nirkodik. A Kkatona élei sivarsaga s egyoldala-
saga mar ekkor beledobben lelkébe.

Hazajovet a »Soproni Naplé« munkatarsa
lesz 1910 szeptember bavaban, majd pedig a
»Sopron« c. lap felelds szerkesztéi székében te-
vékenykedik a nyugtalan poéta, ahol Gssze-
gyijt egy Kkotetre valo versei (»Elet szeretSje«),
de kiadni nem tudja.

1913-ban Szabadkan talaljuk a »Bacskai
Hirlap«-nal.

Itt érte 6t a nagy vilagégés, ahova mégis
csak el kelleti mennie jobb meggy6zdése  el-
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lenére is. A szabadkaiaknak: »ugy tetszett:
Pet6fi Séndor allott ugy 48-ban a Muzeum lép-
csOjén, mini: ahogyan a hadbavonulok ezrei
kozepében a kavéhazi marvany asztalon a sza-
badkai biiszke varoshaza koéarkadjai alair, a vi-
laghabora  Petéfije:  Gyoni  Géza«  (Braun
Henrik).

A nagy vilagégésben valo aktiv szerep-
1ésérél, a haboras élei: gyotrelmes kalvariaja-
rol irmak majd hivatott tollak, minek vagjunk
elébe. *

Legnevezetesebb ¢letallomasa az ellensé-
ges fojtogatd  gylrhijétdl koriilzart Przemysl,
ahonnan repiil6posta vitte langold {izeneteit a
magyar hazaba. Przemysl adott neki hirt, ne-
vet, halhatatlansagot, magaban a  koriilzart
varban tobb mint 10.000 példanyszamban kap-
kodtak el kiadott haboras koltemény kotetét.
Azutan jott Szibéria dermeszté kora, a magyar
¢letkozosségbdl  kikényszerilt Vatesz Tomija,,
honnan nem adatott szamara visszatérés.

Elborult elmével, megfaradott testtel ott
pihen Mihaly testvérével egyitt disztelen sir-
ban, varva, hogy egy jobb kor visszaadja po-
rait a szent magyar foldnek, melyhez oly igaz
érzésekkel ragaszkodott mindhalalig . . .

*Mikor e sorok megirattak, utdana vettik a  hirt,
hogy fogolytarsa, Balogh Istvdn poéta megirta: ,,Gyoéni
Géza szibériai életrajzat”.
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Els6 kotete, mellyel bekoszontott az iro-
dalom berkeibe, a »Versek« (Pozsony, 1904.
Wigand-nyomda), még semmi kiilondsei: nem
arul el szerz6jébdl. A kibontakozas csirai ugyan
ott alusznak valahol élrejtve mélyen a szomort
strofak méla rimeinek a méhében, de egy vVi-
lagot megrendité Kkatasztrofa  kellett ahhoz,
hogy ezek a banatos sejtelmek, szelid boron-
gasok s vagyod epekedések kirobbanjanak €16
valosagga, egyéniségének ti tani harsondjava és
eget kérjenek maguknak.

A »Szomoru szemmel« c. kotetben is ott
szerepel néhany valogatott darabja a késébbi
Gyoni Géza szellemi gyermekei kdzott.

Témaja, mint minden kezdd poétaé: a
szerelem, a soOvargds, a mélabl; afféle helyzet
dalok ezek, mint a Bajza Jozsef kolteményei:

,,Csak szallnak sir6, arva kis dalok,
Melyei egyligyti ajkkal dudolok:
Koldus raj a kiralyi hazbol . . .
Kopoié, mire hozzad elér,
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Csak konnye van, csak egyre gyaszol
Elérhetetlen tidvekért ...”
(Dalok, 5 oldal)

Szeretne tavol lenni, ismeretlen messze-
ségek oOleld karjaiba beletemetkezni, mert »nem
var rank itthon senki sem, nem var rank it-
fen semmi, semmi, j6 volna immar nem is
lenni . . .« efféle vilagfajdalmas affektalt ki-
fejezések is valtakoznak a kotet lapjain, melyek-
nek nincs komoly alapjuk, hisz nem is ismeri
még a »19 év faradt hordozdja« az igazi szen-
vedések poklat, édesanyja tragédiajan  kiviil
még nincs is lelki élménye, S talzott modon
lubickol a szenvedés tavdban. Mennyivel 1é-
lekbemarkolobb vonasokkal ecseteli késébb a
habortis iszonyatossagok idegeket 016 kinjait,
amikor a valésag az alapja minden soranak,
minden betiijének.

Erzi olykor a kétségbeesés tovisét sajogni
sebzett szivében (ugyan melyik kezdé poéta
nem ¢érzi?), S megszallja a csiiggedés, a rernény-
telenség; merész vagyainak nincs lebetdsége
sem a megvalosulashoz, almai tallépnek az Elet

sziirke adottsdgain S leverten allapitja meg:
,» Nincs nyomorultabb a sasmadarnal,
Mely szarnytorotten all a szirt tovén.
Szeme belat még kéklé messzeségbe,
De az ormot 6h, hogy még elérje,
Nincs, nincs remény . . .”
(Ikarosz 47 old.)
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A koltemények kozott azonban akadnak
egészen elfogadhatd, biztos szerkezetii darabok
is. Filozofiai koltemények, a nyomor festése,
bazafias felbuzdulasok, rapszodikus beviilések,
biblikus sorok, mint. a csaladi nevelés hatasa,
Szaholcska féle faluimadat, s6t a salamoni
vanitatum vanitas gondolat, is felcsendiil ko-
tetében holmi magara erdltetett fajdalmas ki-
torésekkel vegyest.. [Egyszoval tartalma nem
egységes, nincs benne vezérgondolat, ami ko-
ril  csoportosuljanak  mondanival6i,  csupan
pillanatnyi hangulatanak jol, vagy kevésbbé si-
keriilt termékei egy csokorba gylijtve. Anyja
miatti szomorusaga ad hangulatban némi egy-
séget.

Tarka, mint a mezei virag, melyet kiilon-
kiilon talan figyelemre sem méltatunk, észre
sem vesziink, de egyiitt kellemes latvanyt
nytjt, S ¢€lményt jelent olvasasuk egy rovidke
orara, mert ontja magabol az ifjisag ide illa-
tat, merész heviletét, almainak délibab képeit,
melyek vonzok, S a jovo igéreteit viselik ma-
gukon, de még csak a kisérletezés stadiuma-
ban van szerzéjik. Még nem jutott el a leg-
bensébb énjéhez. Ki-Kitdr soraibol minduntalan
a lehangoltsag, a nagy-nagy céltalansag keserii-
sége, keresi a z(rds kaoszban a mentd hor-
gonyt, az élet vagyott céljat, az Ordk hajsza
veégét . . .
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A Versek” és a kovetkezé nyomdafes-
téket latott konyve a ,,Szomord szemmel” Ko-
zott van egy kiadatlan verskotet is: ,,Erzsike
konyve”, amely els6 nagy szerelmének s vég-
telén idedlizmusanak forr6 emléke. A kotet
finom toénusa, Ilehelletszeri vallomasai &szin-
tesége, verseinek dallamos kiilseje, mind arra
predesztinaljak, hogy alomba ringassak a fehér
leanyszobak szlizi lakoéit. Teljesen intim, a sziv
legmélyérol felbuzogd érzések kristaly patakja
e koltemény sorozat, melynek mindegyikét
gyongyszem gyanant szant szerelmi ajandékul
kedvese nyakara. Talan jobb is, ba nem dob-
tak o6ket a konyvpiacra, profan szemek kutato
kivancsisaganak,  tolakodasszerli  vallatasainak
nem lettek kitéve S annal nagyobb értéket
képviselt tulajdonosanak, aki sugalmazta azok-
nak minden sorat. Erzsike meghalt a habora
alatt, de e¢ dalokban az O hangja, szeme, ruhija
szine, hajanak illata kél 1j életre mulhatat-
lanul . ..

A kotet két félre tagolodik: Dalok a
mélyrél és Dalok a fényrdl, alcimek alatt ked-
vesének vald ajanlassal. Az els6 részét, amely-
ben a bizonytalansag érzése, sovargd vagyak és
gyotré sejtelmek kinozzak, elsé s ezideig egyet-
len méltatdja, Nagy Lajos, Kisfaludy Sandor:
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,»Himfy-dalai”-nak Kesergé szerelmével hason-
litja Ossze, a masodikat pedig a Boldog szere-
lemmel. Ebben a ciklusban ugyanis az Obajtva
sejtett szent Bizonyossag derlije ragyogja be a
poéta lelkét, hogy a NGO, szivének balvanya,
viszontszereti, s a remélt valosag sugarzo fénye
vonja be ezutan szerelme egét.

Remekbe szabott koélteményei, néhol pe-
pecseléen kicsiszolt rimei a trubadurok kolté-
szetére emlékeztetnek: mindent a No&ért s a
Nonek, ami lebet annak bizonyitéka, hogy tud
a szerelem burjain is kiverni abrandos melo-
diakat, boldogit6 szerenadokat, de csak viszony-
lagos értékeket képviselnek, mint febér alma
a fiatal koltének. A szenvedélyek hangszerét
megszolaltatni, az indulatorkdnt zengésre birni,
a nyomorusag ¢és borzalom hangjanak mélto-
képpen kifejezést adni: mindez csak a jovo
igérete, ami két utolsd kotetében csillan fel
biztaté fénnyel, s ez képvisel majd oOrok értéket
Gyoni koltészetében.
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»Szomoru szemmel” (Bpest, 1909. Athe-
naeum) cimet viseli a kovetkezd kotet, ami a
koltd életében fontos szerepet jatszik. Csupa
forrongas, csupa 14z, csupa keresés és tiirel-
metlen vérakozas minden sora. FErzi magaban
az elhivatas lazat, ami folilemeli 6t a tomegen,
érzi az alkotasi vagyat lelkében, az er6t a kar-
jaiban, de nem jutott el még O6nnén lelkek ez.
Tiszteletre méltdoan érvényesiilt azonban maris
kotetében a szenvedély, a tiiz, ami keésébb is
mindig alapmotivuma koltészetének S talan ez
késztette Szilagyi Gézat az Uj idék hasabjain
arra a Kkijelentésre, hogy a bat igazi magyar
poéta kozott is (Kemény Simon, Babits Mihaly
Mohacsi  Jend, Peterdi Andor, Karpathy Aurél
¢s Gyoni Géza) az els6k egyike, s ezt a kri-
tikdt a ,,Szomorti szemmel” olvasasa utan irta.
Pedig ez a kotet még nem a legsikeriiltebb a
koltemények Gsszességét tekintve.

Van azonban néhany igen értékes darabja
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a gylGjteménynek, ami karakterizalja a kotet
cime alatt felsorakozdé szomort vallomasokat.

»Tenem lehetsz soha az enyém.
Te nem lehetsz sohase masé.
Te nem lehetsza magadé sem,
Enyém vagy mégis mindorokre”.
(,,Te nem lehetsz” 25. old.)

»Nem csokoltalak meg soha.
Atkoztam magam ezerszer —
Ha tujra kezdeném még egyszer:
Csak csoktalanul futnék tova.”
(,,Csoktalanul” 23. old.)

Ez a Kkielégitetlen, mégis bizd, szomort
lemondas és beletorédés hangja vonul végig a
koltemények nagy részén, itt mar szilardabb a
kapocs, ami Osszefiizi az egyes darabokat. Bus,
beteg ¢éjszaka veszi koril s a koltd almodik,
csak almodik, jégszivében ,megfagytak hitek,
almok, vétkek, szenvedélyek” s nincs kibonta-
kozas semerre. Keresi a vilagitd tornyot, ami
a szomorusag tengerébdl kikalauzolna életba-
jojat, mar-mar elszédiil a banat végtelen hab-
jaiban, amikor felzeng a tavolbol a ment6hajo
szirénajanak bugasa, S ez a hajo, ami felfogta
vergddd lelkének segitségkeresé szozatat: Ady
Endre volt.

Egyszerre nagy megnyugovas szallja meg
a koltét, mint mikor a sir6 gyermeket kézen-
fogja az édes anya S témakdre is mardl-hol-
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napra megvaltozik. Belesodrodik a lelki for-
rongasok Orvényébe, de ott pillantja meg az
igéret foldjét. Formai tokéletesség, kifejezd
jelzok alkalmazasa, sokszor Ady szokincsének
felhasznalasa: mind e lelki vajudas eredménye.
Legels6  kolteménye, amelyben mar Ady
koltészetének és a  Nyugatnak felismerhetd
batdsa megnyilvanul: a ,,Sirasok rabja” (29.
oldal) els6 par sora, a tdbbi szerettei 0Orok
aggodalmaskodasa kivaltotta eleven élmény.

,.Szeretném, ha nem szeretnének
Rokon, barat s a vérem vére
Nem féltene s magamat érne
Bosszujaval atok és vétek.”

. »Sjaj ... hogyha meredekre hagok,
— Zuhanni is gyonyor magasrol! —
Elhtiznak aggddo sirasok ...”
Lasd Ady fEndre: ,,Szeretném, ha szeretnének ...”

Ady hatisa alatt, vagy talan a nagy nyu-
gati mesterek befolyasara (Maeterlinck, Baud-
lére, Verlaine) atplantalja koltészetébe az elad-
dig ismeretlen szimbdolumot; a mardosé vad
fekete madarként szerepel ,Aratas nélkiil”
(30. old.) c. kolteményében, ami tépi lelkét, mint
a saskeselyli Prométeusz ujranovo majat.

Probal ugyan néhol kibontakozni a hatas
intenzitasa aldl, — de egyelére sikerteleniil,
mind jobban-jobban urra lesz folotte Ady ter-
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mékenyité6 szelleme, ami annyi ujszeriiséggel
gazdagitotta irodalmunkat.

Merész szdosszetételek, fordulatok, talald
hasonlatok, szokincs, zeneiség, ritmus és ki-
fejez0 erejének bamulatos miivészete mellett
legmegkapobb ereje Adynak az érzékeltetés.
Ady szavair6l is igazan el lebet mondani: ,, ige,
mely testté 16n”. Mert amit szdéval kifejezni
alig lehetne: a gondolatok legrejtettebb tonu-
sat, az érzelemvilag lehelletszeri finom rezdii-
1ését, a hangulatok futdé felhéit, az idegeink
¢szrevétlen milkodését, azt 6 mind kifejezésre
juttatja benniink. A régi, ismert fogalmakat 1j
kontosben jeleniti meg, 0j jelentéssel ruhazza fel.

Ez a hatds azonban csak az ,Elet szere-
tdje” c¢. kotetben ¢éri el tetOpontjat, itt még
nagyobbrészt csak egyes szavakban, egy-egy
képben nyilvanul meg, mint példaul az &rom:
fehéringes kicsi gyerek, Budapest: beteg cédalany
vagy a puskagolyé a ,halal aprédja”, ami Ki-
nyitja ,,a szent kaput a végtelenbe” s ugyanitt
kacag is halal aprdodja, bar taldlunk mar itt
teljesen kiépitett szimboélumokat is. Igy tehat
téves az a megallapitas, mintba Gyoéni nem
lenne baratja a burkolt, szimbolikus képeknek,
ahogyan Nagy Lajos irja, csak nem alkalmazza
tulsagos mértékben s e batast lelke sziir6jén
keresztiil engedve, vérévé, sajatjava, S egyéni
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tulajdonava varazsolja teljes mértékben, nem
szolgai utanzat ez nala.

Eppen azért e gyonis-adys versben is
olyan szép, igazi gyonis sorok olvashat ok:

,.Csuf, csuf ott fennaz élet.

Faj a csok ésjaj, f4j az alom.

Es mégis szép és mégis élet,

Nem baj, csak fajjon, soka fajjon!”

(,»A-halal aprodja” 39. old.)

A legteljesebb mértékben érvényesiil a
szimbolum ,,Altat6” (35. old.) c. kolteményében.
Almainak gombolyt valla s rengd csipeji le-
anyat biztatja, hogy wvaltsa csengd aranyra
szépségét, ifjusagat S  Oltoztesse  selyembe
Hegyetlen jo anyjat”, a koltét. Ha ez sem szim-
bolum, akkor nem tudom, mire gondolhatott
e koltemény olvasasakor kritikusa, aki szo6-
szerint értelmezte e verset. Pedig almai leanya
képben kolteményeire, a csengd aranyaknal
pedig az anyagi ellenszolgaltatasra kell gondol-»
nunk s mindjart érthetd lesz.

Nagyon igaz sorokat, mélységes igazsagokat
szolaltat meg ,Ordkre” (51. old.) c. versében,
ami egyik igen szép darabja a kotetnek a
»-Mement6”-val egyiitt. Ez utobbi a ,,carpe diem”
gondolatat fejtegeti S igy végzi:

A szerelemben nincsenek évek,
A szerelemben csak csokok vannak.
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A szerelemben jaj a fosvénynek!
A szerelemben csak azok élnek,
Kik szerelemb6l mindent odaadnak.”

Néhol szinte bantd ¢és kiri a kotet egyéb-
ként megnyugtatd strofai kozil egy-egy pro-
fannak tetsz0 hang, ami lelkiinkben visszas
érzéseket ringat, mint ,,A satanhoz”. (54. old.)
cimi verse, hol ,,az imdk és 4lmok babonésa”,
a koOltd, a satan oltdran aldoz, mert ,,az isten-
képti ellokte kevélyen”, de megfenyegeti, hogy
rovidesen otthagyja 6t is. De ez érzésiink is
elmilik azonnal, ha e kifejezések alatt a hit
¢s hitetlenség o6rok kiizdelmére gondolunk,
aminek jeges szarnya sokszor racsapott a
koltore.

Legbajosabb s mintegy koronaja e kotet-
nek, a ,Legenda”. (61. old.) c. koltemény el-
gondolasa. Krisztus kikorbacsolja a kufarokat
a templomb6l s amidén minden oda nem valo
elemet eltavolit, egyediill marad egy oktalan
allattal, ki a kezét nyalja a nagy Tisztogatonak.
Csak ketten voltak biintelenck. Az egyetemes
emberi gyarldésdg szomord, de megrazdéan igaz
abrazolasa akar ez lenni, amit szerencsés kéz-
zel ragadott ki a koltd az istenség és az em-
berek kozti viszony ezernyi lehetdségébaol.

A ,Mea culpa” (63. old) ,Ha én me-
gyek” (65. old.) ,Itthon” (73. old.) ,,Betlehe-
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mesék”  (76. old.) méltoképpen illeszkednek a
kotet értékes darabjai koreé.

Kilon kell megemlitenem ,,Ady Endré-
r6l” cimii  kolteményt, amelyben tiltakozik az
ellen, mintha ¢ Ady Endre hatasa ala Kkeriilt
volna, mert az 6 ,bator ivén Ady magnes-
szekere hidba rohant at”, pedig ez a hatas
mar akkor elvégezte jotékony munkajat akarva-
akaratlanul is, sziiz lelkének humusza szom-
juvagygal itta magaba az Ady elhintette qj
tanokat. A Gyulay Palok kritikdjan felnevelt
kozonség azt bitte, és azt vallotta, hogy a
koltészetben rendnek és  torvényszerliségnek
kell uralkodni mint az életben, ' amit Arany
Janos miivészileg meg is valositott; szép az,
ami szabalyos, amit a retorika, stilisztika,
poétika szabalyainak sziik korébe bepréselhetd,
csak azt és annyit szabad poézisnek tekinteni.
De megfeledkeztek arrdl, hogy a koltészet
miivészet, ami nem oktat, hanem szuggeral,
nem az értelemre, hanem fantizidnkra kivan
hatni. Az uj irodalmi esztétika elsé feladatava
tette: felszabaditani az ir6t a hagyomanyok
alol, a mindent korlatozé szabalyok nylige
alol. Torvény nincs, csak lehetdség van, a mii-
vész mindent merhet, mindent akarhat, ha
meg tudja csindlni és mivészileg meg képes
oldani Kkitlizott céljat. Es Ady megcselekedte
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a legtokéletesebb nagyszeriiséggel... és szallt,
szallt ) szarnyakon a dal, ,ha elatkozta szaz-
szor is Pusztaszer, mégis Uj és mégis magyar”
maradt.

Az irodalom teremt6i felfigyeltek a szo-
katlan hangok zengé muzsikajara s az uj han-
gok 0j korszakot teremtettek, 0j érzelmek
nyila hatolt a szivekbe, uj hitek, ] vagyak
gyotorték a  kebleket, a forrongas kaoszabol
pedig lesziiremlett azota lassan-lassan egy 1j
éra, amely jogosan tekinti megalapitdjanak,
apostolanak s  legnagyobb mesterének Ady
Endrét, kir6l ma mar legmakacsabb ellenségei
is elismerik, hogy uj irodalmi iskolat teremtett,
ami nem azért létesiilt, hogy a régi torvényt
eltérolje, hanem hogy azt betdltse, teljessé
tegye a haladas, tokéletesedés ¢és egyéniség
jelszavai altal.

Ez al6l a hatas alol nem vonta S nem is
vonhatta ki magat senki ¢él6 ir6 sem, s Gyoni
Géza talan még legkevésbbé, aki szinte hi-
vatva volt arra, hogy az ujabb ¢l6 generacio-
ban is értékes értéket tudjon alkotni zse-
nijével . . .

A szomoru szemi jos, a ,senki kiildottje”
érezte, tudta, mi var rea, vateszi szemeivel
belelatott a jovendd mindent leplezé kodébe,
tudta, elore megmondta ,,cstszés, koves lesz
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az ut: véres mogotte, koves eldtte”, de mégis
felkototte vandorsaruit a meredekjarasra.

Utols6 nehany kolteménye e kotetnek
mar valoban ,,fojtott illatd tubardzsa”, ahogyan
Szilagyi Géza jellemzi Oket s fajdalmasan, de
biliszke dacossaggal veti oda a kalyhasutban
melegedoknek, akiknek jol van vetve fejik
alja:

.Engem napkozei, bus magassag
Ragad, vezet sziklas uiton

Dalokat ¢16 dal bolondja:
Kinek faj, ha bukom?

Megyek . .. Hat ne fajjon tinéktek
Az én fejem egy percre sem.
Koszorusan, vagy Osszetorotten —
Mindegy — azén fejem!”

(,,Uzenet a kalyhasutba™)

Ugyanazt a gondolatot, ugyanazt a té-
mat dolgozza fel — persze sajat élménye alap-
jan, hisz aggddtak érte — amit Ady: ,,Enek
a porban (Uj versek)” c. kolteményében:

»Mocsaras ronan bércekre vagytam,
Egy kis halomig hozott a labam.
Forro, szliz lelkiink rakjuk a sutra,
Lalla, lalla,

De megjartad itt, 6h Zaratusztra.

Nagy rokkanasom kinek se fajjon,
Nem elsé hullas ezen a tajon:
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Ki magyar tajon nagy sorsra vagyik,
Lalla, lalla,
Rokkanva ¢ér el az éjszakaig.”

Ehhez basonlot. tobbéi is idézhetnék, de
sziikségtelen, ezt is jellemzésiil akartam csupan,
Utols6 ,,Arckép helyett” c. verse a legfino-
mabb hangt; teljesen modern szellemii mu-
remek, a nyugatos hatasok mesterien olvadnak
Ossze a lelkébdl sarjadé, igazi érzések melegé-
vel s ezek teszik értékessé a legteljesebb
mértékben.
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V.

Az Elet szeretéje: véres zokogasok
kinzd szoges ostora. Mennél intenzivebb élni
akarassal veti magié az Elet-kisasszony keb-
lére, annal kinzobb visszautasittatiasa, elhagya-
tottsaga, fajdalma, nyomora. Csalfan szemébe
kacag az élei, masnak tékozolja arany csokjait:
,dus Olén senki gazok vigan turkalnak” az 6
szive pedig ,veri a halalos indulot”. Pedig
szereti az ¢letet mindezek ellenére is mélysé-
gesen, haldlos nagy szerelemmel, Osszeforr az-
zal minden izében, belekapaszkodik gorcssen
a tovaillano Elét fodraiba, maradasra igyekszik
birni azé, de mindbidba. Vad ¢éjszakai csatan-
golasok csatornaiban is az elhullott szépségek
rongyait zi, gydjti, minden oromével, minden
gyaszaval egynek érzi magaé vele. Nagy-nagy
eseééségében is szépnek latja az élét arcat,
mert 6vé volt néhany ,csokja, kinja, vagya,
viharja, vére ...”
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Sokaig kézirat volt, csak 1917-ben adja
ki az Athenaeumnal sdgora: Dr. Szolar Ferenc.

[rasai ebben a kotetben mar sokkal éret-
tebbek, sokkal mélyebbr6él buzognak elé. Ismeri
a nyomorusag minden skalajat, ,,de profundis”
szallanak dalai s ami az érzelmek Oszinteségét
illeti, minden kétséget kizarnak.

Mélységes faradtsaggal vonszolja magat
az életaton, szive gyokeréig hat a fajas, a
céltalansag:

,,Kobor ebek bokamba marnak,
Eliiz gazdam, a gazdag élet.

En bas utam, halal alléja,

Csak latnam, latnam mar a véged.”

Az Adytol elsajatitott szimbolum szere-
tete, allegorikus képek hasznalata, elvont f6-
nevek gyakori alkalmazisa teljesen vérévé wvalt
mar, alkalmazza is sirin. Ady frazeologiaja
még fol-folesillan egy-egy koltemény strofaiban,
de mindig ritkdbban és ritkabban; az idegen
hatasok felismerhetd kontosét lassan vetkezte
lefelé. Ugy esett keresztil a kezdd poétak
gépies utanzasan, mint egy konnyl( lefolyasu
jarvanyos betegségen S hamarosan megtanult
sajat laban jarni.

Ami Adybol késdbbre is megmaradt kol-
tészetében, az nem nyugati gondolat, nyugati
izlés és nyugati forma  volt, nem. Az volt az
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0 szdmara Ady, ami Adynak volt. Paris annak
idején. A fogantatd marciusi éjszaka, »a tavaszi
sz¢&l volt, mely megmozditotta ezt a dermedt
magyart, ezt a fajdalmasan minden magyart,
hogy faja elatkozott kincseit felassa, hogy elte-
metett, eltiport magyar gondolatoknak, magyar
szenvedéseknek adjon életet magyar formak-
kai, a magyar nyelv eddig rejtett eszkozeivel
— na szabad 6 red is alkalmaznom Szabo Dezs6
szavait.

Ez a két irodalmi nagysag, akit valamikor,
a vilaghabori kitorése koriil még ellenfélként
allitottak egymassal szemben, mint két végle-
letet, két merdben ellenkezé vilagnézetet, egyik
a dekadencia apostolanak, masik a nemzeti
eszmék letéteményesének  kikialtva, voltakép-
pen egy és ugyanazt az utat jarta. Eletiik
tragikusan igazolta a magyar koltok kalvariajat.
Az a tragédia teljesedett meg Ady Endrében
is, ami Gyoni Gézaban, ami a magyarsag tra-
gédiajanak szimbolumava tette oket s ami
annyi »ellentétes sikoltast« valtott ki rnindket-
tojikben. Hiszen mar sorsuk, életkoriilmé-
nyeik is olyan végletek malomkdve kozott Or-
16dott, ami csak ilyes mivészi kontrasztokat
eredményezhetett.

Azt érezte mindkettd, amit a magyar faj,
a tradiciokba  gyokerezett multjaval érezhetett,
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aki tudja, hogy ha meg akar maradni a nyu-
gat szoritd gytrijében, teljesen le kell vet-
kéznie Onmagat, mert minden, amit meg kell
semmisitenie, le kell rombolnia, Onmagaban
van, idegrostjaiba, leglelkébe van beagyazva:
a hazajar6 mult, az &si hagyomany az. O egy
személyben a halalra itélt jelen és az ¢élni akard
jovendé. Az O tragédidjuk a magyarsdg leg-
egyénibb tragédiaja.

Oh, mar sokszor esett at fajunk évsza-
zadok folyaman ilyen lelki-testi valsagokon.

Mikor els6é Istvan, az erds kezli fejede-
lem, atyja oOrokébe Iépett S nyugott nemzetté,
alland6 politikai hatalomma szilarditotta az
eladdig kobor, nomad népet, legeldszor is fel-
aldozta azt, amit legutoljara szokott cserben
hagyni még a megatalkodott biinds is: a nem-
zeti vallast. Mint egy biztos kezli sebész, ki-
metszette a nemzet testébdl ezt a nemes részt,
hogy a torzs ¢letben maradjon s hatalmas,
¢leterds fizikumma noveked;jék.

Az 06s vallas pogany oltarait gyep notte
be, a taltosok esdd szava elhalt, a Magyarok
Istenének imadasa tiltott cselekménnyé lett. Rej-
teit barlangok mélye, folyoparti fiizesek s a pusz-
tasagok végtelen oOle lettek ezentil templomai
az Osi vallashoz makacsul ragaszkodo elddeink-
nek, fol-folviharzott olykor-olykor a nemzeti
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ellenhatas, Koppanyok, Gyuldk szitottak az
elégedetlenség tiizét életik aran is. Még Béla,
a legnemzetibb kiraly alatt is akadtak hitval-
16i az Osi 4ldozatoknak, Vatha vezérlése mel-
lett follobbant még egy utolsot a fegyveres
ellenallas tiize, hogy azutan végérvényesen ki-
aludjék. A magyarsag megkezdte asszimilacio-
jat a nyugati eszmékhez, de még sokaig kisér-
tett a sajgo seb fajdalma: a gyokerében kiir-
tott 6svallas gondolata . . .

Ilyen atavisztikus fajdalom borzongja at
Gyoni lelkét, amikor latja a ,hét sziikesztendd
szik aratasara” vard sovany terméfoldet; anya-
foldjét, melynek »termé emldit ur-szeretéi rég
learattak« s hogy ne csufitsa tovabb uri agyu-
kai, »hitvesiil adtak hitvany jobbagynak«, igy
is jo a parasztnak. Az Amerikaba kikénysze-
rilt magyarsag tettének egyik okat latja eb-
ben a szomoru gazdasagi tényben. (Anyafdld
15 old.)

Venézia, az elérhetetlen varos: a szépsé-
ges asszony, akihez »vérével festett s wverité-
kével acsolt gondolan« kozelit minden é&jjelen,
de sona el nem en (26. old). A csalfa boldog-
sag szimboluma e vers, a vagyak és almok
délibabja.

Egy masik kolteményében, ,Kiss Jozsef-
hez” cimiiben, (30 old.) a magyar kolt6k go-
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rongyos utjat énekli meg, ki a megnemértés,
elismertetés ¢és a mindennapi szarazkenyérért
vivéét héroszi kiizdelemben vezekelte le egész
¢életét, akinek barna fiirtéi a gyaszok kozepett
meg0sziiltek 1d6 eldtt, hanem a csucsot mégis
elérte, pedig:

~Nem volt mdogotte félezer magyar hold . . .

— — — —— — —csak egy bus zsidonak

Gyonyort érzd €s vérz0 szive.

Koltének, josnak, busnak, Gjitonak

Hétszer kell itten vezekelnie.”

Ezeket a sorokat kifogasolta Gyoninal«
Marconnay Tibor, mert bat: »tudunk mas zsi-
dokrol, kik Oszintébben, mélységesebben vol-
tak emberek, mint Kiss Jozsef . . .«

Neveket ugyan nem emlit, akik azok a
mélységesebben emberek, de ez mit sem val-
toztat a lényegen. Az a fontos igaza van-e
Gyoninak a Kiss Jozsef vezeklését illetéleg?
Pedig bizony szomoruan, mélységesen igaza
van. Boldog magyar irodalom, amelynek Kiss
Jozsefeknél Oszintébb, igazibb koltéi vannak,
s6t sokan vannak Marconnay szerint. E folott
csak oOrvendeni lebet, ez a mi szellemi Kkincs-
tarunk gazdagsagara vall . . .

»Cézar ¢én nem megyek” (35. old) a
maga idejében is a legtobbet emlegetett kol-
teményei egyike. Lazadozo hangja, amelyet egy
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romai légionarius ajkara ad, a legmegkapobb
versek kozé emeli, S mentségiil odavetett vad-
jai a késobbi forradalom jegyéé viselik magu-
kon, amit 6 mar nem ért meg:

»-Melyik Isten nevében tronolsz?
Milyen 6riilet adott jogot:

Hogy istenadta életemmel
Jatszik a pallosod?”

Végiil ajanlja, hogy kiildje prétorianusat,
s iisse le dacos fejét.

,De bitangul a mészarszékbe
Cézar, én nem megyek ...”

Szandékosan idéztem éppen a koltemény
befejezé sorait., amelybdl kitetszik, hogy nem
egészen ,a szerelmi dith tombol e kolt.-ben
annak a dithében, akit kiszakit, asszonya kar-
jaibol s harctérre parancsol egy neki idegen
érdek”. Ahogyan Marconnay irja.

Egyszerien nem latja parancsolo sziiksé-
gét a vérontasnak, a gyilkolasnak Gyoni az
Urnak 1913-ik esztendejében. A boldog békes-
ség arany korszaka utan sévargd szerelem dal-
nokatol kiilonben sem lehet varni, hogy dics-
himnuszokat zengjen a haborardl, hat még, ha
erre nincs is — meggy6z6dése szerint — Ko-
moly ok. Csak azért, mert politikai érdekek
talan elénydsnek talaltak, nem lehet mészar-
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székre vinni ,bitangul”, ezreket ¢és szazezreket.
Ennek a stlyos fénynek az igazsdga markol
szivébe, mikor e sorokat irja.

Amde, amikor az ezeréves magyar hata-
rok védelmér6l volt sz6, Gyoni Géza heroikus
altruizmussal, nagy elszanassal hirdeti, vallja a
harcot s kiizdelmet a végsokig, mert a vilag-
haboru a magyarsag onvédelmi barcava lett.
Sét felajanlja das életét, hogy a jovendd nagy
Arataskor az 6 vérének nyoman is keljen ki
egy aldott kalasz.

»Cézar, én nem megyek« irdsakor elso-
sorban ember volt a koltd, haborts koltemé-
nyeiben pedig magyar, itt a magyarazata an-
nak a nagy ellentétnek, ami megnyilvanul a
régi és 1) Gyoni kozott.

Liraja kiillonben sem olyan egyszerli ¢és
kozvetlen, mint az Arany iskola kolt6ié. Mo-
dern 1élek, fele ellentmondassal, kontraszttal,
harmoniatlansaggal. Lelki vilaga bonyolult, ezer
hura hangszer s mikor az a lélek megnyilva-
nitja legegyénibb egyéniségét, az nem lebet
egy sika megnyilatkozas. Bonyolult élményeit
S kora széditd6 iram( baladasanak konglomera-
tumat, melyek 0Osszefonodtak Ilelkében, nem le-
bet talzottan leegyszeriisiteni, mert ezzel meg-

cres

hamisitana elgondolasait s csak kopiajat adna
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eredeti gondolatainak, kivonatokat adna s nem
eszméket.

Sok ellentmondasat magyaraz a kor, a
haboru kiabrandito, kijozanito Latasa.

A vilaghaboru a tobbek kozott arra is
megtanitotta az embert, hogy egyetlen draga
kincse van, amit Ovének mondhat: az élet, a
szent, a potolhatatlan, a tobbi semmiség e
mellett.

A hésiség annyiszor magasztalt kultuszat
bizony nagyon is megtépazta a modern tech-
nikai eszkdzokkel vivott haboru.

lgaz, hogy 1914-ben még dalosan, notasan,
jokedvvel, s6t igen sokszor harcvaggyal szivé-
ben indult a frontra az Alfold és az orszag
szinmagyar ajka népe, fellangolt keblitkben
hatalmasan az &si tlz, ami ezer év elbtt is
harci kalandozasokra késztette, de ez a lelke-
sedés igen gyorsan kialudt, nagyon hamar Ile-
hillt. S ezt még csak nem is az a sokat emle-
getett magyar szalmalang okozta, hanem az a
tény, hogy foldbe asott fedezékben, piszokban,
tétlenségben vegetalni honapok hosszi soran
at, egy kis lyukba préselédni, mint halak a
hordoban, az nem a tizes vérli, mozgékony
magyar természetéhez valo allapot volt.

Kilonosen a vilaghaboru elején szazak
jelentkeztek Onként szuronyrohamra, kézitusara,
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felderitd kikiildetésekre, mert untak lelkiikbdl
a tétlenséget. De aztan kés6bb, ,mikor a ha-
lalgép muzsikalt felettiik, mikor lathatatlan
magja kélt a kodnek”, az letoérolt minden illu-
zi6t, minden ragyogast a haborurdl. Micsoda
harc az, ahol nem lehet 0Okolre-birokra menni,
ahol barki hitvany ellenség leteritheti a leg-
sugarzobb élet hatalmasat, ahol csak ugy vak-
taban 10voldoznek a levegdbe, még csak vir-
tuskodni sem lehet.

Barmelyik percben johet egy varatlan
srapnell, egy-egy telitalalat, vagy repiil6 bomba,
ami  sok-sok viruld életfolytatast szakit meg
végképen . . . Ez volt a haboraért valo lelke-
sedés halala.

Ehhez jarult még az ¢élelmezési sok aka-
daly, éhség, rossz és rendszertelen étkezés,
emberfolotti szenvedések pokla, ami fehér fiir-
toket varazsolt marol-holnapra a hollo-barna
haj disz helyébe, ami évtizedekkel Oregitette
meg lelkét, gondolkodasat a legifjabb harctéri
szenvedének is. Csoda tehat, ha ellentétes ér-
z¢és, cselekedet, vagyakozas, életcél, eszmény S
mi minden valtja fel az ifjui rajongasok sza-
vat Gyoni lelkében, ami egyébként is érzé-
kenyebb, szenzibilisebb, finomabb ¢és betegebb
volt az atlagos emberek szazaiénal.

Hogy minden keserli csalodas és kiabran-
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dulas utan a frontot nem hagyta oda a ma-
gyarsag, annak oka részben a kényszeriiség, de
sokkal er6sebb kotelék wvolt ennél az erkdlcsi
kényszer: a  kotelességérzet, jollehet  tudta.
mindenik, hogy ez a harc mar csak parddiaja
a maltak bosi kiizdelmeinek, elszant barcainak.
A batorsag, vitézség, nyers er6 mind alaren-
delt szerepet nyert: a mosti modern kiizde-
lemben négy bosszi, sulyos éveken keresztiil.
Ez az emlitett oOnfelaldozo kotelességérzet tar-
totta a lelket a sokszor lelke mélyén elcsiig-
gedt magyarsagban, s6t 1918-ban is, amikor a
latszat ellene szolt e kijelentésemnek, csak a
lelketlen uszitok gyaldzatos aknamunkaja ered-
ményezte azt a szomoru frontfelbomlast ¢és
zlrzavart S hogy sikeriilt, azt 4 esztendei testi-
lelki gyotrelemnek kellett megeléznie; igy is
nagyon hamar észbe kapott a jozan elem, de
mar akkor késén . . .

Most pedig tegyiink Ugy, mint a rémai
torténetirok szoktdk a szerencsétlen kimene-
teli fegyvertények leirasanal s  beszéljiink
masrol.

Alabbiakban bemutatok Gyoninak és Ady-
nak egy-egy kolteményébdl egy szireti hason-
latot. Nem az egymasra valo hatas, hanem épp
az ellentét Kkifejezéséiil, mert bisz eldbbinek
a valosagos gyoni sziiret jart eszében, azt fej-



37

leszti tovabb, aldbbi pedig miivészi  hasonlat-
nak széanta a sziiretet.

,,Cézar, lasd, ép a sziiret all mar,
Gerezd hatan tomor gerezd . . .

Bus fiirtnek a halalsziiretre
Cézar, nem mehetek.”

(Gy6ni.)
Tort iilok elillant évek
Sz6lléhegyén s viddman buggyan
Torkomon a sziireti ének ...”
(Ady.)

Annyira egyéni S annyira talaldé e hason-
lat mindketténél, hogy az ember bamulattal
olvassa Oket. Ady a sajat életét: a béke szii-
rétét festi, Gyoéni pedig bas sejtelemmel a
halal sziiretére gondol, hol 6 is csak egy sz0l6-
fiirt lesz a nagy Vincellér kése alatt.

Mar az a biiszke hang, ami Adynal sok-
szor megnyilvanul, amikor szo6l a ,lelki pdrok
szirke hadadhoz” 6, az élet kiralya, kozés vo-
nasa minden igazi nagysagnak. Mikor Gyoni
is igy ir:

,ZCézér, az életem felett

En is cézar vagyok . . .
ez a hang ismerdsen cseng Ovidiusztol
kezdve Horaciuszon at Pet6fttg, Wilde Osz-
karig.

Ugyancsak ko6zos minden pesszimista kol-
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foben az éltéért, valdo rajongassal egyenes
aranyban allo, s6t balvanyozott méreti élet-
fajdalom. Természetesen sokat var az élettdl,
s6t mindent attol remél S cserébe semmit, de
semmit sem kap. Elkésve érkezett vendég az
élet-lakoman, mindent  elesznek-isznak  el6le
¢lelmes masok, neki keserti korty, keserii fa-
lat jut csupan.

A Kkoéarcii élet. milliok korlatlan Faradja,
épiti banat-piramisait s 6 magara veszi a min-
den koldusok siralmat, szazezrek jogos pa-
naszait zokogja bele a vilagiirbe. Erzi, tudja,
bol a legkialtobb az ellentét, melyik a legvér-
zObb seb, ami orvoslasra varna, s amely késébb
sz¢élsOségekbe is ragadta a forradalom megté-
velyedett ezreit, szomoru nincstelenéit.

Ezekre a kolteményekre alkalmazza Nagy
Lajos a ,legnemesebb veretl proletar versek”
jelzoét, mert a szociadlis részvét készteti kifa-
kadasokra az altalanos nyomortsag és igazsag-
talansagok ellenében.

Természetes is aztan, hogy ez az ut nem
a ,boldog révbeérok utja”, ,sebes, sokvagyu
szivé’-vel pihenés nélkiil zarandokolja a ma-
gyar koltok elatkozott utjat . . .

Véresre mart Szivének laza a kotet ma-
sodik felében szall alabb valamivel lejjebb,
amelyben a ,,minden asszonyok asszonyanak”
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oltaran gyujt fel némi Oromtiizeket is, vigasz»
talobb, megnyugtatobb strofakat is verve ki
lantjan.

Ez a szerelem, ami itt formalédik cseng6-
bongd rimekké, mar nem a rajongd ifji poéta
almodoz6 szerenadja, ami ,Erzsike konyv’-ét
alkotja, hanem a lelkileg érett és sokat szen-
veédett férfit szerelme. Nem elégszik meg egy
futd mosollyal, ami imadottja ajkan feldereng
szamara, egész lelkét koveteli cserébe, mert 6
is mindenét, ,vétkes, vagyas és szlizartatlan”
lelkét adja a dalban.

Ahogyan Ady is, a faun mezbe 0lt6zott
Apolld megirja »Vén faun iizetetét« (Uj ver-
sek), melyben tavaszi vagyait festi, a Léda felé
korbacsold, tizes emlékek biboratél terhes
szerelmi iizenetét, ugy irja meg Gyoni is ,,Faun
keservét”, ahol ugyanaz a forro lang csap ki a
vagyakozdsok mindent sejteté sorai  koziil,
csakhogy itt az ¢&jszaka mamoros zsoltarat,
amit a kolté felé sugaroztat a mindenség halk
muzsikaja, a NO nem hallja egyediil s maga
marad vérzo vagyaival . ..

Csak néha, titkon latogat el a fehér
asszony a kolté lelkének sotét szobajaba, ahol
régi romok kozt régi banatok sirnak, az em-
Iékharfa zenéje hallszik, de ha megszolitja,
egyszerre elrdppen a latomas S megint  sotét
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szoba lesz a lelke (,Vendég a szobamban”
75 old.)

A koltemény alapgondolatat  kiilonben
megtalalhatjuk Adynal is, ahol:

,»A lelkem 6don, babonas var,

Mohos, gdgos és elhagyott . .,
. néha, titkos &ji oran . ..

A fehér asszony jar a varban

S az ablakon kinevet ...”

(A var fehér asszonya”. Uj versek)

Egy masik kép: so6tétlo cella szivében
térdepel egy Osz barat: a banat, »0rok misét
mond egy asszonykép elbtt«, s a fehér asszony
érzéstelentil tekint a térdeplére ... ,és zeng,
zokog tovabb a fajdalom miséje”. A kép az-
tan még valtozik sokszor a képzeletnek mozi
vasznan, de behunyt szemének barna Kkarpit-
jara is csak 6t festi a ,latasok ecsetje”, mert
minden 6 mindenekben. A biiszke, az elérbe-
tétlen, a vagyva-vagyott Or6k Asszony S ami
szivében dul: az Grok vagy; a szerelem

Az elmondottakkal kapcsolatban azt is
meg kell emlitenem, hogy a ,, Szomort szem-
mel” és az ,Elet szeretSje” kozotti idét szin-
ten atbidalia egy maig kiadatlan gylijtemény,
ami a ,Levelek Tlonkahoz” cimet viseli. Hogy
kiilon nem emlékszem meg roéla bdvebben, azt
azért teszem, mert néhany  igen szép darabja
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ott szerepel az ,Elét szeretéjében” s éppen
ezekre is vonatkozik megjegyzésem, a szere-
lemre vonatkozo.

,»Erzsike konyve” még tisztan diaksze-
relem, ,Levelek Unokdhoz” mar, hogy ugy
mondjam férfiasabb jellegli, de mindkettd a
gyon-dabasi vegetald évek korszakanak termése;
mindegyik Sopron el6tti keletii.

Az Elet szeretje” asszonyat mar Sop-
ronban kell keresniink. O hasonlithatatlanul
nagyobb stili nd, poéta asszony, gazdag lelkii
ember, ,minden asszonyok asszonya”, kinek
jotékony hatasarél nemcsak az »Elet szeretSje«
tanuskodik. Sokat koszonhet neki Gyoni, az
érz0, szerelmes, szenvedélyes ember és a ma-
sik Gyoni, a poéta, az érzések és vagyak mii-
vészi festdje, az Uj lehetOségek, Ujszerli meg-
latasok, egyéni kifejezésre juttatasok terén is,
ahova elkalauzolta.
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VI.

1914. december havaban ,granatok fo6ld-
jén . . . észak vészes és hajszas ¢éjszakain . . .
ostromlott varban, hdsék avatasin, arulok ité-
letén és az életért vivott szent habortinak ezer
haldlos szépségében ¢és veszeéé nyomorusaga-
ban ..” Przemyslben keltek élétre 1jabb
versei: ,Lengyel mezékon, tabortiz mellett”
cim alatt, amely els6, igazi Gyoni kotetnek
tekinthetéo.

Német forditasa: ,,Auf polniscben Flu-
ren, am Lagerfeuer” (Dresden 1915.)

E verskotet a przemysli varérség magyar
csapatainak stlyos honapokon keresztiil lelke-
sit6 olvasmanya, vigasztalasa volt — ott benn
10,000 példanyban elkapkodtak — mikor pe-
dig a varbol repiilégépen kikeriilt egyetlen
eredeti példanya nyoman az Orszagos Hadse-
gélyz6 Bizottsag kiadta 1915 marciusaban
10.000 példanyban, utdna TT. és III. kiadasé
ért el tobb ezres példanyban: a belSle befolyt
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tiszta jovedelmet, el6szor mindjart 5000 koro-
nat, a haboruban elesett bosok arvai javara
ajanlotta fel s az addig szkds anyagi koriil-
mények kozt nyomorgd poéta abba a kellemes
helyzetbe jutott, hogy az akkori viszonylata
ban fejedelmi adomanyaval sok-sok égé kony-
nyet letorolhetett a habora dldozatainak arcarol.

Talan, mert mesteri tolmacsa volt a t6-
megek  hangulatanak, a mindenki lelkében
zsongd érzések hurjait penditette meg benniik,
amit a magyarsag honapok kinos kiizdelmei
alatt, véres és saros ¢&jszakak hajszoltsagaban,
a koriilzart var halalra késziilésének iszonya-
tossagai kozepett és a habori veszett nyomo-
rasagaiban, ,miket csak egy kozlegény ismer-
het valojaban, aki Onként valasztott kozlegény
sorban élte at a vilaghistoria legfenségesebb,
legborzalmasabb harom hoénapjat, aki csizma
volt, melyben pompas seregeink véren és sa-
ron at gazoltdk a lengyel mezdket, aki talpa
volt annak az agyunak, melynek diiborgésére
a magyar sziv oly rettegve és oly biiszkén
dobbant” (Gyoni Géza 1914. oktober 28-iki
levelébdl.)

A haboru kizokkenti teljes valdjabol. Ed-
digi élete Osszefiiggéstelen kdosz volt csupan,
clérhetetlen vagyak kergetése a fajdalmak os-
torozottja  részérdl, a magyar  géniusz, a nem-
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zeti szellem aldozatos bajnoka lassan érleld-
dott, de hirtelen pattant ki a béke nyugtalan
vérli, komolyabb életcélt maga elé alig kittizo
ember-¢élet babjabol.

Szivvel-l¢lekkel indul a bdsi porondra,
miné a kotelességet férfiasan vallaloé magyar;
ugyanabbol a vérb6l sarjadé, miné occse, Mi-
haly fokadnagy, aki midén a honvéd tisztek a
koltét at akartak helyeztetni a sancokbol, azt
felelte: mindenki ott tegye meg kotelességét,
ahova allitottak. A kolté sajat kijelentése er-
r6l igy hangzik: ,forron érzem, hogy minden-
kinek, aki csak lélegzik, most kell kifejteni a
legnagyobbat és a legjobbat, amié csak tud ...
azért vagyddom oda, hogy ott lehessek min-
deniitt, ahol csiiggedést kell elverni és ahol a
sziveket kell megmozgatni, félreverni a haran-
gokaé és lemetszeni az eclhajasodott szivek
zsirjaé, hogy a megrendiilé polgar raeszméljen,
mi éorttnik és a szivet a tenyerébe fogva vigye
az uccara, ahol csak sebesiiltet ¢s elhagyott
gyermeket lat és jajgatva és ujjongva adja oda
mindentt, azoknak draga vérére, akik érte
véreznek ...”

A nagy idealista tehat nem a harcokeért
rajong most sem modern palfordulassal, ha-
nem a Krisztusi szeretet nevében megy kony-
nyeket tordlni nedves  orcakrdl, a szanalom
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harjaé megpenditeni szivek rejtett mélyén, a
szenvedok fel¢ hajlitani azokat. Kicseng min-
den irasabol hite, bizalma a vagyott jovOben:
a gyo6zelemben. Ezzel tudta fanatizalni a lel-
keket, ezaltal toltotte be Tiirtajosz hivatasat
is. Nincs verseiben egy szikranyi kishitliség,
sOt élesztgette mindeniitt a bizodalmakat, ba
nem lobogott kelld magasan. Selyempapirba
csomagolta a gyotrelmeket is, hogy ne fajjon
annyira olvasasuk S ami keseriiség mégis ma-
radt bennilkk, az Onmagara, szegény, esendd
emberre vonatkozik, aki mindennap elvégzi a
leltarozast, mindennap leszdmolva az élettel.
Ezekrol a kolteményekrol irta Raékosi
Jend, hogy ,a relativ ismeretlenségb6l” egy-
szerre orszagos hirnévre tett szert Gyoni Géza
neve ¢és koltészete. Foglalkozzunk most veliik
kissé behatobban.

*

Mint a klasszikusok eposzok invokacioja a
Muzsakhoz, vagy a kozépkor nagy epikusainak
fohasza Sziiz Maridhoz, gy hat reank az Or-
angyalhoz valé ajanldsa és a hozza irt elsd
kolteménye, amelyben konyordg, védje meg 6t
imajaval a halalt dorgé agyuk tiizében s emelje
fel csiiggedten halddasabol.

Els6 verse ezutan, mely a tragikus sorsi
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Ferenc Ferdinand kegyeletét Orzi, még Szabad-
kan irodott s talan azért iktatta e koltemény cik-
lusba, mert az & meggyilkoldsa robbantotta ki
a nagy vilagégés poklat, melyrél a kovetkezok-
ben megemlékezik, vagy talan a hadvezetdség
joindulatat akarta ezzel eleve biztositani kotete
szamara, de csak efemer érteket képvisel; a
Szent Laszl6 legendas alakjadhoz valé hasonli-
tasa erdltetett.

Enek a granicon: a boldogabb joven-
dorél rebegett fohasz a Vildg Magvetdjéhez,
ki pehelyként sodorja a kosziklakat is. A leg-
szebb lirai megnyilatkozasok kozé tartozik ez
a néhany sora:

,.J6v6 magyarjaé minden ag ne huzza;
Rémlatas réme ne haljon vele.

Csodara keljen aldott magyar buza:
Aki vetette, az arassa le.”

Ha kell, a vérét is folajanlja a magyarsag
nagy megvaltasaért:
»Fogadd el télem, Vilag Magvetdje
S ha kezdédik a boldog aratas.

Engedd, Uram, hogy nyilhasson bel6le
Hazai ronan egy aldott kalasz ...”

Azt a naiv, s naivitasaban is oly megra-
gadd vagyakozast, ami Kisfaludy Karoly kozis-
mert: ,,Sziil6foldem szép hatara” c¢. népdalabol
kicseng és a szeretetnek azt a tlirelmetlensé-
~étr ami madarszarnyakra bizza kedves iizene-
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té¢ Arany: »Szildgyi E.« c. balladajaban, egye*
siti Gyoni igen-igen finoman , A magyar ka-
fonak dalaéban. Lanyi Emének ajanlja s ez-
zel mintegy bizonysagai adja, hogy a megzené-
sitésre is gondolt irds kozben. Valoban dala-
mos muzsika az egész koltemény.

Langol6 vorosben

Lengyel hegyek orma —

Latlak-e még egyszer

Sziil6falum tornya?

Kinyilik-e még ram

Egy kis ablak szarnya?

Meglatom-e magam

Egy szelid szemparba?

Vigye el levelem
Bugod galamb szarnya,
Az én édesemnek
Szép Magyarorszagba,
Mondja el fenszoval:
Semmi bajom sincsen;
Mondja el halkabban:
Megszakad a szivem.

Tabortiz mellett nem csupan egyetlen
kolteménytdl  kolesondzod — koteteim,  hanem
olyan jellegi, mini Adynak ,Két kuruc beszél-
getése” c. kiillonbozoé kotetekben elszort  sajat-
sdgos, egyéni hangi koltemény sorozat. Hogy
van valami koze legalabb is keletkeztében e
koltemény csoportnak Adyhoz is, mutatja elsd
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ilyen nemil kolteményében ,,Vasarnap a san-
con” c.-ben ez az a kifejezés.

«Két magyar vitéz beszélget a sancon..
Masik ilyen irdnya versében: »Ne szomorkod;.
Balint«-ban pedig ezt irja:

,,Ramismersz-e most mar
J6 kuruc komadra!
Raékoczynak voltam egykor
Az irédidkja ...”

Ez a strofa mutat ra e koltemények ere-
detére, az Adyval k6zos forrasra s ez kapcsolja
Gyoni haboras koltészetének egy kis részét
legalabb is — a kuruc-koltészetbez.

Itt pedig engedelmet kérek egy kis kité-
résre, mindezek megvilagitasa céljabol . . .
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VII .

A kurucvilag koltészete a régi magyar
irodalom egyik igen értékes szakasza. Feloleli
azt. a kort, amelyet Thokoly és Rakéczy sza-
badsagharca  betoltott, ezt a  fordulatokban
gazdag 1d6i, melyet, megeléz a vasvari béke
okozta elégedetlenség komoly, panaszos, elégi-
kus kifakadasa, zomét alkotja a kuruc éra lel-
kesiié, haragtol langold, németet gyllolo, sza-
tirakban is bovelkedd tréfas-tragikus koltemény
sorozat s befejez6 akordjat pedig alkotja a
szathmari béke utani bujdosas vigasztalan so-
tétsége, nyugtalansaga.

E koltészet Osforrasa, mintaja: a népkol-
tészet.

Targya a legvéltozatosabb: wvallasos, ha-
zafias, azutdn vitézi énekek, melyekben a Ba-
lassa Balint féle Végek dicséreti és Oszi har-
mat utdn hangja és formdja uwjul fel, majd
torténeti énekek. Végiil virdgénekek és buj-
dos6 dalok, amikor a fébb kurucok elhagyjak
hazajukat, a szegények pedig hazatlanul kobo-
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rolnak szerte az orszagban s ezeknek ajkan
csendiilnek fel a szebbnél-szebb, Oszinteségiik-
ben meghaté dalok: a bujdosas keserveit, a
haza és sajat sorsuk szomoru allapotat siratjak
benniik sulyos, férfias nekibusulassal. Ezek
alkotjak legszebb darabjait e korszak oOrok szép
kolteményeinek.

Hogy micsoda szemmel lathaté hatast
gyakorolt a kuruc koltészet nép- ¢és mikolté-
szetiinkre, arrol egész értekezést lehetne mar
irni.

A népkoltészet, ahol pedig a torténeti
hagyomany képe igen konnyen -elhalvanyul s
amely maig is megdrizett kuruc dalokat, €16
bizonysaga annak a hatasnak, melyet e kor-
szak gyakorolt boseivel és szellemével a nép
lelkére.

Azonban nemcsak a nép egyszerti fiai es-
tek intenziv hatasa ald ald e magaval ragadd
szellemi 4ramlatnak, az irodalomtorténet tanu-
saga szerint a korszak legalaposabb ismerdje,
Thaly Kaiman annyira beleélte magat a kor
levegbjébe, hangulatdba és érzés vilagaba, hogy
korhi kuruc dalokat irt s még hozza igen re-
mek dolgokat, csak az volt a bokkend, hogy
a kuruc kor iranti talzott eldszeretetrél tobb
dalt be is csempészet sajat mivei kozil a
népkoltészet termékei kozé, mint eredeti ku-
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ruc dalé ugy, hogy a Thaly K. hagyatékat, erds
kritika ald kellett venni, melyik az igazi ¢és
melyik az al-kuruc eredetd.

Mas elbiralas ald esnek azonban Endrédi
Sandor ,,Kuruc noétai”, melyek nagyobbrészt a
Thokoly-Rakoczy kor eseményeibdl és  moti-
vumaib6l fakadtak koltéi mezbe burkolva, mo-
dern formakba oOntve, de az eredeti hangula-
tot, izlést ¢és érzelemvilagot teljes érintetlen-
ségében vissza tiikroztették S 6 maga utalt
minden dalanak forrasara ,jegyzetek” rovata-
ban. Kisugarzik minden noétajabol a kuruc-kor
nései ¢€s céljai irant érzett rajongd szeretet
melegsége S igaz gyonyoriiségére szolgal min-
den magyar érzésii olvasonak.

Itt emlitheté meg Kaldy Gyula neve is,
aki a kuruc dallamokat tamasztotta 0j éleire S
a zenei hatas eszkozeivel lopta a szivekbe a
kuruc kor biivés-bajos romantikajat.

S6t a dramaban is akadt, feltamasztoja e
dalias idonek Herczeg Ferenc személyében,
gondoljunk csak ,,Ocskay brigadéros”-ara.

No ¢és most megérkeztiink a kuruc dalok
kéf legkésébbi tovabb fejlesztéjéhez és  mii-
vészi lantosdhoz: Ady Endréhez ¢és Gyoni
Gézahoz. Azonban az eredeti kuruc koltészet,
vagy mondajuk az Endrédi és Ady-Gyoni
féle kuruc beszélgetések kozott olyan kiilonb-
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ség van, mint Theokritosz pasztori idillijei és
Vergiliusz eklogai kozott. (Bocsanat ez ujabb
kitérésért, de ezzel tudom leghivebben vissza-
adni a Iényegest.)

Theokritosz, amikor kis képekben, idilliu-
mokban bemutatja a pasztorélet szépségeit ¢és
szerelmi jeleneteit, a szabad természetet szan-
dékozott bevonni a fényes palotdk légkdrébe,
Vergiliusz pedig, aki Theokritosz forditas kap-
csan kedveli meg e mifajt, eleinte szorosan
koveti mesterét: ez az a korszak, amit a ku-
ruc koltészet utanzasanal Thaly Kalman, de
még inkdabb Endrédi S. képvisel;, majd tobb
¢s tobb eredetiséget mutat fel s végiil megte-
remti  Vergiliusz az allegorikus idillt. Két
pasztor beszélgetésébe burkolva zengi el sajat
panaszait, egyéni fajdalmat, s itt mar csupan
a keret pasztori és a hang, a tartalom szim-
bolikus ¢és koranak hii tikore. Ennek az id6-
szaknak a modern képviseldje a kuruc kor ki-
rajara alkalmazva Ady Endre. Nala a két ku-
ruc beszélgetése csak tligyesen valasztott forma,
melyben kora politikai mozgalmait jellemzi;
szidja, gyiloli a németet ,,Tisza trral” egyiitt,
csak a bang és stilus bamulatosan kurucos és
kifejezéseiben alkalmazza a kuruc kor frazeo-

crer

No ¢és befejezve e kissé erdltetett hason-
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latot, Gyoni Ady Endre nyoman, az 6 modo-
raban iré kuruc dalokat., ugyancsak sajat, koraé
S a haborti siralmait s a front hdseit 1éptette
ol kuruc szerepben.

De ezzel kortnésem azt akarom mondani,
minéha szorul-szora atvett volna Adytol akar
egy szOt, akar egy kifejezést, vagy hangulatot
S egyebet, nem. Csak azé latta Gyoni Adynal,
mennyire alkalmas ez a dialogikus forma egyéni
érzelmek  Gszintébb  kifejezésre juttatasara s
koranak ¢és adott viszonyoknak mesteri festé-
sére. Igy adja a modern vilaghabora epizodjaié,
Przemyslé, s az orosz front harcaié, vagyaié,
aggodasaié e vitézi beszélgetések jelmezében,
mig Ady a politikai harcok diihét, elszantsa-
gat s kitartasat énekli meg ugyanezekben.

A két kuruc beszélgetésének eredete kii-
lonben: ,,Buga Jakab éncke” c. kuruc kolte-
ményre vezethet6 vissza, amely minden ku-
rucra s minden korszakra nagyszeriien illett s
ezeré vette mintaul Ady is éppen ezé a formaé.

Ezeknek a kuruc daloknak elsé képvise-
16i az 1909-ben megjelent ,.Szeretném ha sze-
retnének” Ady kotetben talalhatok, Gyoni
pedig az 1914-ben Przemysl-ben kiadott mi-
vében alkalmazza azokat eldsz6ér, A ,,Szeret-
ném, ha szeretnének” kotet harom miivészi
alkotasa kozil az elsé6ben, melynek cime a
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»Bujdosé kuruc rigmusa”*, még emlegeti a la-
banc hordakat, de ezek alatt politikai ellenfe-
leit érti. ,,Esze Tamas komaja”-ban (ezt a ne-
ver, az ,Esztergom megvételér6l” c. kuruc dal-
bol kolesondzte) az elkeseredett kuruc sohajt
Rakoczy utan, hogy kigydinak nyakara 1éphes-
sen. A ,Kuruc Adam testvérem” c. vers pe-
dig nincs kizarva, hogy egyenes 6se a Gyoni:
,»Ne szomorkodj Balint” cimet viseld kolt.-ének,
mert mig elébbiben Adyt szellem-testvére Ku-
ruc Adam deak biztatja a kitartdsra, ez utobbi-
ban pedig Gyoni egyenesen Rakoczy irddeak-
jénak vallja magat.

A minden titkok verseib6l (1910). ,Az
utols6 kuruc” maga Ady abban az orszagban,
ahol meghalvanyult a lelkekben a bit s hasz-
talan a kiizdés. Az »QObsitos vitéz noétdja« is
ugyanilyen tendenciaju:  céltalanul  elpazarolt
¢letét siratja benne, S keserli szajjal védi
igazat.

Mintha csak ez a gondolat tamadna 1j

*Itt  emlithetd még Merényi Gyulanak, a fiatalon

elhunyt salovenszkéi  poétanak  ,Bujdos6 kuruc éneke” C.
verse, ami Ady Endre ezen kolteményének hatasa alatt
keletkezett:

,»,Magam halalsorsat

Hejh, nem igen banom;

Rossz csillagn Magyarorszag

Csak te hulltad sajnalom”.
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¢letre Gyoninak a »Rabsagban« c. 1919-ban
Ath.-nal megjelent utolsé kotetében talalhatod
»G6gds Hunnidban« c¢ kolt.-ben. Itt is Gyoni
az a dacos kuruc, aki nagyobbat mert holmi
mucsai magyaroknal, S ezeré »Magnasok lakaja
nyelvtt 61¢ megette«.

Ady: Ki latott engem (1914) c. kotete-
ben ,Két kuruc beszélget” mar nyilt politikai
vonatkozast, koltemény Tiszaék ellen, akik
kezdenek mar a szegény ,kodmonosokkel” is
paktalni s reméli, fel fog még vidulni orsza-
gunkra Oseink elfecsérelt vére. »Szerencsés Uj
esztendot kivanok (Két kuruc beszélget)« c.
versében ezé irja: ,fultak itt a szivek és
ebesek ¢és gonoszok a benddk” s magyar a
magyaré elarulja mindorokre, az arulas soka-
sem volt esztend6khoz kotve. Ezt a kolteményt
mar csak annyi koti a kuruc korszakhoz, hogy
ott is arulasok lazitottak az osszetartas szalait.

A, Halottak élén” kotetben jelent ugyan
meg (1918), de még 1914 majusaban kelt a
Gyoniéval azonos cimli , Tabortiz mellett”
koltemény, amit még a rokon tartalmuk is
sajatsagosan egymas mellé allit. Ady ezé nem
vehette Gyonitol mert még a habort el6tt
megirta, de viszont csak 1918-ban keriilt Kki-
adas ala, eszerint Gyoni sem kolecsonozhette
Adyédl, ha csak valami modon koteten kiviil
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nem olvasta. Mivel ezt nem tartom valoszini-
nek tehat csak azzal magyarazhatd, hogy ha-
boriban igen konnyen juthatott eszébe ez az
aktualis cim.
Ady igy ir:

,,Régibb tidékben vitézkedésnek

Mas becsiilete volt és tobb a vitéznek!”

S befejezi azzal a minden-mindegy nekikese-
redéssel.
,.Ne bantsd azért csak tovabb vitézkedjiink!”

A »Tabortliz mellett« c¢. Gydni vers uto-
hangulata is ugyanilyen rezignacioval végzddik:
»Szivarunk fistjénél mar mi csak kivarjuk,
mig a muszka beleun«.

,Kurucok igy  beszélnek«. (1915):  Ady
Vateszi joslata a magyarsag meddo kiizdelmére:
.Nekem, pajtas, igyis mindegy-
Farkas esz meg, 0rdog esz meg,
De megesznek benniinket.”

Intés az OrizOkh6z, Varnak a taborozok,
Levél a Végekrdl, Faradtan biztatjuk egymast:
tisztan szimbolikus cimek, Aaltalanos csatakra
céloz, az élettel vivandokra.

Még harom miremeke van Adynak ,Két
kuruc beszélgetése” cim alatt e kotetben,
amelyekre mar nem térek ki. Teljesen Ady
iz, haborus, keserli profécia mindegyik . . .
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Gyoni ilyen irdanyu kolteményei a kovet-
kezok:

»Vasarnap a sancon«. Két magyar vitéz
beszélget otthon maradt csaladjarol. Idillikus
rajz. A mar emliteti: ,,Tabortiz mellett”; a
przemysli  viszonyokra alkalmazott parbeszéd
kurucos modorban.

,»Ne szomorkodj Balint”, mar volt sz6 rdla.
Két vitéz dialogusa, kik koziil egyik maga a
kolt6. Visszaemlékezik arra a korra, mikor
még a dicsOséges emlékezeti Rakoczy fejede-
lem jart ezen a tajon. Kigyulladt szemében az
0si harag langja. Ez az emlékezés készteti ro-
viditett Balassa-stro6faju  kuruc rigmusokra. Ra-
kéczy irodeakjanak hiszi magat, kinek legfobb
kotelessége a vitézek buzditasa.

,Magyar katonak dala” ¢és »Repilil] mar
levelem« c. kolteményei is Balassa-strofajuk-
kai mutatjdk a kuruc kor hatasat. A kuruc
koltészetben is ilyenforman alakitottak at ked-
veit Balassa strofajuk kiilsejét ismert és isme-
rétien szerzOk. Tartalmilag mindkettd a vilag-
haborthoz kapcsolodik és a népdalok élénk,
balladdis menetli soraira emlékeztetnek. Csupa
bizakodas, csupa reménykedés a hangja, amire
olyan nagy sziikségiik volt a 16vészarkok cslig-
gedt harcosainak. Egy-egy ilyen kolteménnyel
Gyoni valdban hivatast toltott be.
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,»Végvari sancokban”, Keserli vigasztalas
pajtasdhoz, aki mar-mar elcsiiggedt, hogy nem-
sokara lezajlik a harc S megenyhiil hat labnyira
a fold alatt minden sajgds. Mar nem tarthat
soka. Ott lenn érik a jovo, a vérbdl kél a mag,
S dusabban hajt a hajtas.

Itt emlithetjik még a ,,Rabsagban” kotei-
b6i a ,,G6gos Hunniaban” cimiit, melyrél mar
megemlékeztem néhany szoval s félig-meddeg
a ,,Fogoly honvéd testamentoma”-t is. Komor
tonusa, zordon hangja, figyelemre mélto, is-
métli harmadik soranak végét a negyedik sor-
ban mint megannyi kuruc dal, hogy ezaltal is
sulyosbitsa kiilonben is sulyos mondanivalojat.
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VIII.

Van még valami vonatkozas a kurucokra »Le-
vélek a Kalvariarol« c. kotetben a Przemysl c.
vers masodik részében, ahol az arulds er6t vett
a vitézségen és a ,kurucok viragait” elburcol-
fak szomoru fogsagra. Ez az arulas lebeg a
koIt szeme el6tt, amikor Kkitdr belfle az a
soviniszta hazafiassag, amit Marconnay Tibor
hibaztat benne, hogy:

,.Hej, pocsék polyakok
Hej, csahos cselakok

Bizony eladnatok
Az édesanyatok.”

Ezt azzal a megjegyzéssel kiséri, hogy a
magyarsagot még a haboriban sem azzal szol-
galja a kolto, hogy ellenségét becsmérli.

Ez igaz. De ha meggondoljuk, hogy akikre
Gyoni e verset vonatkoztatta, a magyarsag-
nak mégcsak nem is ellenségei, hanem fegy-
vertarsai voltak s ha valoban igaz, hogy az &
arulasuk szolgaltatta orosz kézre Przemysl va-
rat, amint a kolté  hiszi, akkor ez mar lénye-
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gesen letompitja az idézett kifejezés ¢élét. Az
elkeseredés jogos kitorése volt, ez legdra-
gabb kincsét, a szabadsagat vesztette koltonek
azok iranyaban, akik ezt el6idézték.

Emberileg is érttet6 tehat ez a kifaka-
das, ezzel még nem rombolja le a jové gene-
racio tiszteletét, legfeljebb nem tartjdk a leg-
sikeriiltebb alkotasanak.

De nem akarom én azért ezt allitani,
mintha Gyoninak minden miive az orokkéva-
losagot szolgalna, lehetetlenség is volna ilyet
mondani, S bizony sok megszivlelendd van
Marconnay kritikajaban, amikor Gyonit imp-
resszionistanak nevezi, mert »bodultan és kri-
tikatlanul engedett minden pillanatnyi hatas-
nak. Ezért bujan szerelmesek haboru elétti,
haborasak haborus, s forradalmiak a fogsag-
ban keletkezett versei, Ez pedig hiba”. Be-
végzi azzal, hogy az oOrokkévalosag szamara
dolgozé poéta ne akarjon minden poklokon
keresztiil aktualis lenni, mert ezzel a koltésze-
tet csak kiilséségeiben érinti, lényegileg ujsag-
riport marad irésa.

Hogy mennyire kozel jar az igazsaghoz e
megallapitasaban Marconnay, azokbol a leve-
lekbdl tinik ki leginkabb, melyeket a Bacskai
Hirlap szerkesztéségéhez irt volt Gyodni, ahol
tobbszor kifejezi forrd oOhajat,  mennyire  sze-
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rethne hadi tudositd lenni, mert ,,a szenvedé-
sek java ugy alszik el benne, mint az arok-
partra kitett gyerek”.

Amikor ez a gondolat annyira €s annyi-
szor foglalkoztatta, meglehet, hogy kisérlete-
zett is lirai haditudositassal egynémely versé-
ben, azért igyekszik azokban tulsdgosan is az
aktualitasra!l? Ez wugyan csak puszta feltevés
a magam részérél, de mas magyarazatot én se
talalok ra.

Vagy itt van példaul egy ,Levél Nyu-
gatra” c. verse, mellyel Rakosi Jendét koszon-
tétie. Itt is az a hiba, hogy talsagosan idésze-
riségre vald torekvéssel szolt bele dontdleg az.
akkor még forrongé irodalmi harcba. Itt va-
l6ban impresszionista mivoltarél tett bizony-
sagot.

Mar6 giny, csip6s szatira és heves ta-
madas ez a vers Ady és a nyugatosok ellen.
Gyoéni ugyan ezt késébb rektifikalta, hogy 0
e versével a nyugatos irdny egy kiillon cso-
portja ellen tamadt, akik hdsi nekibuzdulassal
Adybbak akartak lenni Adynal erd, s tehet-
ség nélkiil, E vértelen nyafogok, ,franya fran-
ciasok, kis erotikak, tucatariasok” nem igen di-
csekedtek el e verssel, bar az is igaz, hogy
orokéletre nem igen szamithat e pamflet szeri
koltemény sem.
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Mintha Szabd Dezs6i hallanok ugyanen-
nek a versnek a végén, hogy a parasztbol kell
kitermelni a nemzet fenntartd erejét. A jo-
zan parasztsagnak S a szliz magyar erének al-
lit fobbé kevésbbé maradandd emléket, mikor
igy ir:

,»A foldet s mit rajta terem a zseni,
Paraszt erének kell megvédeni:

Es johet vihar vilagkeverd
Mosolyogva allja sziiz magyar erg ...”

Mennyivel rokonszenvesebb az irasa akkor,
midén nem irdnyitja tollat semmi sem, csu-
pan lelke csillarjait gytjtogatja a szomorusagok
¢jszakaiban, az »itélet napjai«-nak poklaban
(28. old.) sarban, vérben dideregve megpil-
lantja a Seregek Urat s csiiggedt szemeit
Hozzad emelve konyordog vérének draga vérei-
ért:  imadott magyar népért; amely soha
,hem akart: csak élni, élni, éIlni”. Ez a suj-
tott nép mindig béke utdn epekedett S mégis
osszecsapott folotte Eszak és Dél, e két lava-
folyam. Az Ur itéletét latja, annak sajto ke-
z&t érzi abban a megrenditd katasztrofaban,
amikor ,két napi jaron temetetleniil a vilag-
rablok holtteste hevert” az orosz front vér-
aztatta foldjén. Tehat nem oriil a koltd az
ellenség vesztének sem, mint sokan hiszik,
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annal kévésébe latja gyoOnyoriiségét: annak
gyalazasaban.

Masik figyelemre méltdé remeke: ,Ima a
lengyel dombon”, (30 old.) Egy halott vitéz
vérz6 teste folott mond el halk szav 1mat,
helyesebben visszaemlékezésé, ami megrenditd
atokba fullad a végén. Ez a mintegy két félre
tagolodo  koltemény sajatsagos vegyiiléke a
legbdjosabb haborts romantikanak ¢és a leg-
ijesztobb realitasnak.

Els6 részében a lengyel dombok 0&szi vi-
gabol, a didergd margaréta szalakbol Ossze-
gyljtott  arva csokrot tlizi elesett bajtarsa
.szivére asszonya helyett, aki otthon minden
nap varja azt, naponta kiall a kis kapuba ta-
volba mélyedé szemekkel s talan csak annyi
figyelmezteti 6t a tragédiara, hogy szive egy
arnyalatfal szomorubb lett S nem tudja miért,
— miért . . .

A kolt6 mond helyette imat, ami a leg-
szOornylibb atok mit fiat vesztett anya S par-
jat vesztett kedves mondhat arra,

,,Ki halalod és e vértengert;
Fehér carok pokolvaraban
Valaha orvul felidézte.”

A szinte pattanasig fesziilt sziv kétségbe-
esett jajkialtasa ez a koltemény: ¢éI6 lelktts-
meretmardosas fére hitszegd szOvetségeseink



65

szivének iranyitva. Benne visszhangzik szaz-
ezrek atka, agyongyotort lelkek csukld zokogasa,
fel-felszakadt  sebek  irtdzatos  gyoGtortetése,
egyszoval — a haboru.

Igen erés bizonyiték ez is a kolté paci-
fista érzése mellett.

De nem csak atkot mondott rea, szor-
nylit, rettenetest, le is festi a haborit szen-
vedésbe martott tollaval olyan igazan, ahogyan
talan senki, vagy igen-igen kevesen ,,Csak egy
¢jszakara. . .” c. kolt.-ében.

Az az erételjes tliz, harsogd kialtas, ami
mar »Cézar én nem megyek!« c. versében is
fellobbant, itt nyer legtokéletesebb format. A
habori elleni tamadas legmegrazobb irdsa, leg-
egyénibb  érzésének legkifejezébb  tiikoré e
VErse.

— Nem kivan egyebet a haza legnagyobb
ellenségeinek sem, csak egy ¢jszakara kiildjék
ki Oket: a partoskodd vitézkedéket, a haboru
vampirjait, ragadozd hiénait, uzsorasait, hitet-
lenéit, az emberi élettel Tlizérkeddket, az al-
hazafiakat s minden mas szennyes lelkiieket,
mert ha ezeket csak egyszer is megflrdsztenék
a  haborus  kinszenvedések  Jordan-vizében,
tisztulva, vagy Osszetorve, vagy a foldnek sa-
rdig megalaztatva orditanak bele a végtelen-
ségbe Isten nevét, melyet itthon sohsem is-
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mertek, csak gdégds gunnyal emlegettek, s ver-
nék a melliiket mea-kulpazva.

Csak egy ¢éjszakara kiildenék el &ket, oda,
ahol sugarzo ¢életek sorvadnak fekefe csoni-
vazakka, ahol vér csorog a foldén, vér csorog
a farul, wvért hompolyget kiaradt folyamok
medre, vér, vér, mindeniitt vér . . .

A legismertebb kolteménye ez Gyodninak
s talan a legnépszeriibb is. Az ingadoz6 lel-
kek szinte hitet meritettek beléle, S az erén-
ket meghalado, rankkényszeritett halalos via-
dalra indulok tudtdk hova mennek, tudtdk mi
a vég s tudtak, hogy ennck ellenére sem lehet
onnan elmaradni senki igaz férfinak, senki
igaz magyarnak.

A »Pet6fi lelke« c. kolteményben miivé-
szileg wvalositja meg azt a gondolatot, amivel
mar kisérletezett legelsé haborus versében:
»Ferenc Ferdinand jar a hadak ¢élén« c.-ben,
de ott nem sikeriili.

Azt a néphagyomanyt: dolgozza fel, amely
szerint. Csaba kiralyfi, meg Széni Laszld, min-
dig ott van, ahol védeni kell a magyart, fegy-
verek zajaban, harcosok szivében, jar, biztat,
lelkestt s gybzelemre vezet. Gyoni Pet6fi lel-
kével teszi ugyanezt. A vilagszabadsag rajongod
poéiaja, ki életét aldozta nemzete figgetlen-
ségéért, ott lebeg, mint Isten lelke a vizek fe-
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lett, mindenfelé, ahol »elnyomott sir« és »a
rabtarto rohog«, Az Osszes elleniink kiizdd
nemzetek frontjaiba beallitja Pet6fi alakjat, mint
legfobb, leglelkesitébb harci riadot,

,,Es mindeniitt hol a zsivanysag ellen
A jog nevében dorren egy mozsar,
Emészt6 tiizben, boszuld fegyverben
Pet6fi lelke jar ...”

S6t ha Végzet-ur akaratabol rabld golyoja
el is talal valakié, ott — a talvilagon is Pe-
t6fi lelke varja 6leld karjaiba elesett testvérét.

»Alexis levele Alexandrahoz« (43. old.)
Egy orosz muzsik ajkara adott panasz, ki érzi
kozelgé halalat s kéri nejét, hogy kis fiaval
kovesse 6t. A Dnyeszter folyon [évo lékbe
tanacsolja, hogy meriiljenck ala és majd talal-
koznak ott, ahol nem ostorozzak az embert.
Szinte felkinalkozik ez a vers a Szovjet pro-
paganda céljaira, bar nekik ez mar tul fehér
kéltemény lenne.

Mas ilyen orosz targyt leirdasa: »Varso
felé« és »Gorkij Onkéntes« cimi. Az el6bbi
erdltetett leirasban mutatja a szabad magyarok
vitézségtt a béklyoba véré oroszok eleve el-
csiiggedésével szemben.

,,Gybzelemre is hajszol a hohér,
AKi otthon lancra ver egy szoért:
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Szembe veliink csupa szabad népek,
Hogy vernénk le ilyen ellenséget?

Ha minket; ver, ugye lovam, Wotka,
Mi mér ahoz hozza vagyunk szokva ...”

Egy esetleges nyert haboru wutan alkal-
mas lett volna ez a vers elemi iskolai tan-
konyvekbe a magyar vitézség festésére, de igy
még csak nem is id6szerd.

A »Gorkij Onkéntes«-ben is ez a gondo-
lat kisért:

,,0rosz anyak, ha mind harmat sziilnek,

Diadalt itt akkor sem iilhet;
Soha, soha Gorkij dnkéntes.

Kancsuka zaghat s szaz cari gazsag,
Egy fegyver gv6zhet csak: az Igazsag,
S az a mienk Gorkij onkéntes . . .

»Alom a satorban« c. kolteményében ha-
zafelé tart Mihaly testvérével s elsG utja a
gyoni temetébe visz elhunyt atyjuk sirjahoz,
aki nem tudott aludni addig, mig fiai f6lott
égtek a falvak Eszak gyilkos ¢éjszakain. De
most mar elilt a harci zaj S szabad f6ldben
almodhatik boldogabb jovendérdl az Osz pré«-
dikator. Azaz hogy almodhatna, ha . . . igy
kellett volna annak torténnie, ha . . . nem
lenne alom az egész; a hazatérés is, a dicsd«
séges befejezés is. Mert bizony csak alom
maradt mind a kettd, szép, szomort alom . . .
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IX.

Gyoni  haboris  koltészetének  mindene
egyes képviselje pillanatfelvétel a nagyha-
bori dramajabol. Ma mar nincs meg az az
ereje, mint koraban volt, ami természetes is.
Adott helyzetek, haboras viszonyok, s megfe-
lel6 hangulatok kellettek azok megirasahoz s
ugyanazok sziikségesek azok élvezéséhez is..
Ma mar megfakultak — mondja roluk Mar-
connay Tibor. De miért? Mert mar, Istennek
hala, békében ¢éliink, akarmilyen aron vasarol-
tuk is meg, de a béke eszméi, gondolatai, le-
hetéségei foglalkoztatjdk egész 1ényiinket s a
legteljesebb modon megundorodtunk a habo-
rutdl. Talan azért van, hogy ,,ma mar helyen-
ként nevetséges a sovinizmusuk, amely nem
mindig hazafisdg”. Talan egy ujabb habort ad
megint szomoru aktualitdst e haboris sir6-
faknak, mert hiszen Pet6fi: »Reszket a bokor,
mert . . .” c. bajos népdalat ugy szolvan min-
den mivelt nyelvre leforditottak, még az iz-
landi hajadonok is e mellett abrandoznak cet-
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halasz bosokrdl; haborts  kolteményeit pedig
csupan a nagy vilagrengés vetette felszinre
ideig-6raig, meri ma mar épp Ugy nem idGsze-
riick azok sem, mini Gyoni haborus irasai.

Sokkal kozelebb allnak lelkiinkhdz a fog-
tagban irott versei, koziilik is azok, melyek a
szenved6¢ vetitik szemiink irisze elé, a nagy
Szibériai pusztasag szomoru szamiizottjét.

»Levelek a Kalvariarol és mas koltemé-
nyek”, (A fogsagbol (1915) cimet viseli utolso
elétti  kotete. Megjelent 1916  juniusaban az
Athenacumnal. E Kkoriilményes utakon Kkicsem-
pészett kotet, ha késébb is. de még a Kkoltd
¢letében latott napvilagot. FElébbi konyveivel
szemben hatalmas fejlédést jelent e kotet.

Els6 miiveiben az ember dominal, habo-
ras kotetében a magyar all eldtérben, a fog-
sagbol kiildott miivébsl pedig a szenvedd, a
lelki valsagok sulyos kérészijei viseld6 ember
szomoru portréja alakul ki lassan az olvaso eldtt.

Els6 része a koiéinek: Levelek a Kalva-
riar6l, 33 lirai levél; a legnemesebb Onvallo-
mas, szibériai életrajz, egy lelke gyokeréig
Oszinie, minden szentimentalizmus nélkiili ba-
boras Werther-regény. A szenvedés és félié-
kenység rombold csiraival inficialt Iélek gyotrd
kalvariajarol irott levelek ezek s szerves Ossze-
fliggésben allanak egymassal.
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Nagy tisztitdo tliz volt ez a gydtrelem a
koltd szédmara, amelyb6l minden salaktdl meg»
tisztultan, ¢érzésben ¢és gondolkodasban 4tala-
kulva 0j emberként keriilt ki. Igen jo wuton
baladt arrafelé, ahova itt még — a 33 levél
szomor vallomasabdl itélve — nem tudott el-
jutni: hogy befogadja szivébe igazan-Gszintén
az Istent, a mindeneket megbocsajtot, a konyo-
riletest.

Hogy teljes egészében megérthessiik az
alabb kovetkezOket, sziikséges, hogy mi ma-
gunk is altal essiink legaldbb némi részben
egy-egy kis lelki fordulason, lelki katasztro-
fan, bisz igazan valldsos ember is csak a szen-
védo lebet.

A szomorusag utja egyesit benniinket Is-
tennél! — Legszebb mondas Dante balhatat-
lan miivében.

Vagy mint Goetbe mondja: aki sohasem
aztatta kenyerét konnyei arjaval, aki sohasem
ilt agya szélén gondterhes ¢jszakak homalyan,
az nem ismer titeket, égi hatalmak.

Gyoni Kalvaria jarasa elegendd lett volna
két ember lelkének s talan az a thlfesziiltség
is, ami minden sorabdl kisugarzik, hozzajarult
ahhoz, hogy elpattant az a szal, mely lelkét
az oOntudathoz, a szenvedések kibirbatatlan
gyehennajahoz kototte.
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ajanlja e kotet verseit:

,Miasszonyunknak, magyar Maridknak,
Akiknek szive el nem faradott:
A reménykedésben és imadsagban ...

”»

De az 0 sebzett szivét mar kétség iitotte,
a Benne veteti hite eltiint mindorokre.

Az 19 levél Przemyslb6l a festi gyof-
relém kalvariajarol irodott. Ez a kisebbik része
szenvedéseinek. (1-5) Kiildi haza biztatd so-
raif, pedig szive vérzik a bizonytalansag és
kétség tovisétol. Kovetkezd (6) levelében em-
Iékezik egy kinos éjszakarol, amikor alig-alig
tud megszabadulni a romok aldl. (7) Az off-
boni aggodalom festése. (8) Asszonya sotét
gondolafai gyotrd stlya elél egy korhazba
menekiil (9).

A 10-33-ig terjedé lirai levél foglalko-
zik a sokkal sulyosabb lelki kalvariaval.

Elsé ilyen levelében (10) mivészi modon
ecseteli fogsagba esését:

,Hegyeken az a hir szalad:

Nem hés halott, csak sziirke rab.
Nem gyasz ruha, nem temetés,
Csak ij varas, (ij epedés.

Nem 1j, halalos fajdalom
Csak ij varas, (ij unalom.”

Szinte szégyenkezés fogja el a rabsaga
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folott s szomoru aggodassal kérdi; oriil-e vagy
faj-e a gondolat?

11. Még mindig ugyanaz a sotét gondolaé
kisérti: milyen szép is lett volna, ka meghal.
Oszi estén kisétalt volna sirjahoz a kedvese
Oszirdzsakkal, 0 pedig a sirbol is gyonyorkodott
volna feketébe 01t6zott alakja folott.

12. Képzelete az elhagyott otthont vara-
zsolja szomjas szemei elé.

,,BUS pasztortiizek égnek benniik,
Csupa banat és csupa honvagy. ,,

13. Szibériar6l, robogd szanrol, 1ild6zé
farkascsordarol emlékezik.

14. Aggodo féltékenysége elsd izben nyil-
vanul viharos erdvel. Itt kezddodik az igazi
lelki tragédia. V4jjon elég erés pancél-e egy
bus szerelem emléke, vagy lazitjia mar az asz-
szonyt a vére, hogy ifjusagat egy messzi rab-
toi visszakérje? Ez a gondolat kitorolhetetlentiil
beférkozik agysejtjei kozé. Nagyon sok szibé-
riai rabtestvére érezhette ezt a fojtogatd gyot-
reimet, amikor a nagy elhagyottsag nyomasa
megdermesztette érzés és gondolatvilagat.

15. 16, 17. ismét otthon van, gyotrd
gondolatai kinz6 kamrajaban.

18. Er6s képzelete vizidkra ragadtatja.
Betegek rajonganak az ifja Madonnaért, az 6
Asszonyaért. Egy ifji  sebesiilt szerelmet is
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vall s 6 sirva hazafut. Annyira ismeri Asz-
szonyat, hogy még e képzeli jeleneire is tudja,
hogy mit cselekedhetik. Most még ugy iett,

de mi lesz késébb? — Ez a gondolai gydétri
¢jszakakon.

19. Lazas szemei nem birnak mast latni,
csak ezt a jelenetet. — Két napig nem volt

a korhazban, a bus rab leveleit olvasta.

20. A féltekenység fekete szarnya egész
lelkére raborul, beteges latomasai allandé ven-
dégei lesznek rabcelldjanak . . . A Mad onna
menekiil az el6l a beteg eldl, csak a tobbivel
foglalkozik. Azonban eljut folébe mégis annak
panasza: »En mar sokd nem élek . . . Egy
csokkal a lelkem megvalnad . . .«

21. Ejszakdkon 4t hallucindl, fiilébe hal-
nak a beteg suttogasai: Madonna ne félj, a
holiak nem fecsegnek . . .

22. Madonna halvany s a koltd ajanlja
neki, menjen fiirdére.

23. Komornaja kiséretében ketten jarjak
a szomoru parkot. Féltékeny szive azonban
uj veszélyt sejt ott is s reszketve fedez fel
egy »szerelmes idegen herceg«-et, ki Madonna
szobajat ég6 piros rozsakkal hinti tele.

24. Heves harc dal Madonna szivében,
de masnap boldogan sohajt a herceg: «Egy
roézsam, ott volt a hajaban ...”
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25. Keserli vizioi szertefoszlanak, de meg-
maradt a kijozanult kétség mas formajaban. Az
atgyotrédott  bossza  orak és napok elidegeni-
tik majd téle Asszonyat, ha hazakeriilne is
valaha.

26. Szive soOvargasa most mar személyes
sen kényszeriti hazalatogatasra, de els6¢ kér-
dése a komorndhoz: mikor utazott el a her-
ceg?

27. A jol ismert szényegen térdepel
Csak jonne valaki:

,,Valaki, aki még tegnap itt volt,

itt volt . .. kellett, hogy itt legyen:

S aki éppen ugy térdelt, mint most én.
Ezen a perzsaszOnyegen”.

28-29. A nagy tavolsag, ami idGben is
elvalasztjia a multat a jov6tél, sok 10j isme-
retséget teremt Madonna szamara S eldre érzi:
szivébe fog nyilalni fajon-keseriin minden is-
meretlen ember koszontése S tolakodd kivan-
csisaga.

30. Eddigi szanalmunk a koltd irant 6-
szinte sajnalkozasban olvad fel, amikor ismét
haza szallva megjelenik a »halvany, hési asz-
szony«; fellobban régi szerelme tisztan, egy
pillanatra érzi is, hogy térden kellene hozza
csusznia, de amikor ruhdjat megérinti, ismét
csak ez a par szo6 tor eld torkabol: »meg kell
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0ln6d a nerceget. . . .« azé¢ az idegen valakié,
aki az 6 hite szerint elfoglalta helyét szivében,
mig 6 Szibéria rabvackan fetrengett.

31. Lehet barmilyen gyongéd hozza, a
legtisztabb szandék mogott is ott latja azé a
Valakié, akié nem tud elfogni s akié nem is
ismer.

32. Olyan tiszta lehet, mint a ho és a
harmat, a koltd keseri ajka hervadt csokok
nyomaé keresi folytonosan. Emészté kiizdel-
mének laza egyre né S nem ismeri tobbé a
megbocsajtas szavaé.

33. Hogyha egykor hazatér — tugy érzi —
nem fogja folkeresni, mert szazszor -eltériti té-
tova lelkét ajtajardél Szibéria sivolté  szele,
mely azé sikoltja felé: azért kellett megtérned,
hogy végre mégis elveszitsd halvany hésnddet...

Modern Werrther regény, hogy visszatér-
jek elébbi hasonlatomhoz: a szerelem anali-
zise. De mig Goethe szentimentalis torténet
keretében viszi hését lassi haldoklasba, akit a
nem viszonzott szerelem miatti banat epeszt
naprol-napra, kinek szenvedésérél az imadott
né mit sem tud, addig Gyoni teljesen tiszta-
ban van kedvese érzelmével, mégis belepusz-
tul abba a belsé lazba, mely beteg lelkét a
félétkenység karjaiba sodorja. Ez a lelki meg-
roppanas nem torténik meg azonnal, s csak
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egy Ujabb megprobaltatasra var, ami aztan fel-
jesen végez vele.

E lelki drama minden jelenete ott pe-
reg le eléttiink, ez Ich-romanszeri mifaj kere-
tei kozott. Latjuk a sovargd rabot, aki szivét-
lelkét ott felejtette elhagyott kedvesénél. Nem
is ¢l falan festi életet, vagya szerelme mind-
untalan hozza ragadjak, viziok s hallucinaciok
szoges ciliciumat olti lelkére, amit elobb nem
akar, késobb pedig mar nem bir levetni. Gydtro,
beteges féltékenysége falan szertefoszlana, Ka
bizonyossagot tudna teremteni e sotétségben.
De hol van. az a kétségeket megdlé cafolat,
az a lelket gyogyitd vilagossag? Nincs, nincs
sekol.

Mint kivételes egyéniség bizik el6érze-
fében, ami lestjtd, hisz az aggddas idézte eld;
lat lelki szemeivel sotét jeleneteket, aztan pe-
dig elhiszi mindazt, amit felizgatott képzelete
odavetik szenvedd-szeretd lelke érzékeny leme-
zére S azt onnan letorolni tobbé nem lehet.
Ez a tragédia magva, a tobbi mar csak ennek
a kovetkezménye.

Mifajilag is érdekes Kkisérletezés, lelKi
analizise 10j, még kiaknazatlan teriiletrél valo,
de legértékesebbé mégis az feszi, hogy minden
darabja igazi élmény. A legdszintébb lelki fel-
taras, amit valaha is olvastam.
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Hése a ,Lengyel mez6kon”, ,Levelek
a Kalvariarol” ¢és »Rabsagban« magasztalt ,,Or-
angyal”, egy szabadkai asszony. Lelkiek tekin-
tétében kisebb, mini: a soproni poéta-idealja
remek szép n6, de ,,csak” asszony . ..

* *

*

A kotet masodik részét elégikus tartalmu
versek alkotjak. A rabsag mélabuja arad min-
den strofabol:

,Magyar banyakra marcius
Viragos aggyal most koszont be, —
Sjaj, minket, minket var a fél,
Minden szabadsag temetdje. . .

(Tavaszbdl a télbe 45. old.)’

”»

Legszebb darabja az egész kotetnek, amely
Berzsenyi és Vorosmarthy odaival vetekedik, a:
,,Rab magyar imaja” c. kolt. (48 old.)

Alazatossaggal parosult fenség, o6dai szar-
nyalas, a legtisztabb s legnemesebb hazasze-
retet teszik abszolut becsli miialkotassa,

,-Csukodjatok be racsos ablakok;
Isten szemei, csak ti nyiljatok,
Isten szemei fényes csillagok,
Rabsagos éjben, bus térdeplésben
Lassatok, szegény esdekld rabot.

Magyar tanyakon zug a fergeteg;
Magyar hataron dal a vad sereg.
Isten szemei ébren legyetek,
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S kit vert sok atok, ti virrasszatok,
Ti virrasszatok arva népeméi,
Karpat sziklai égik alljanak;

Tokaj vessz6i vassa valjanak;
Tépjétek Ossze erdei vadak,

Ki gytil6lt kézzel rombolna széjjel
Ezer esztendGs szent oltarokat

Rabsagos éjben, bus térdeplésben
igy imadkoznak a magyar rabok”

Szavalasra alkalmas fehér tartalma is
szinte iskolai olvasmannya avatja.

»Zug az itélet harangja” (50 old.) Peto-
fire emlékezteté, tiizes haragos koltemény,
amelyben igen frivol jelz6t alkalmaz a taljan
arulasara.

Ezer évig jo kenyérrel,

Most fizetiink vassal, vérrel
Vértantink

Aldon nytjtjak keziiket.

Zug az itélet harangja, —

Zigasd, zugasd sok harangja —

Most valik meg mennyit ér a becsiilet.”

,Lantos  ének P. .. megvételér6l”  (54.
old.) Tinddi modoraban, de a Gyoni- féle ha-
borus versek mintajara késziilt kdltemény.

»Puskin nagy lelke, Tolsztoj, Turgenyew”
59 old.) A. nagy orosz szellemeket idézi e ver-
«ben s eclképzeli, mit szenvedhettek itt a
rabszolgasag bilincsei kozott 6k, a végtelen
szabadsag fanatikusai. Vagy talan épp az 6
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haragjuk kiildte ez¢ a viharé, hadd pusztulja-
nak a vérengz6 ebek és Gjra megjelennek majd
egy Messiasjaszolban megvaltani gyotrott né-
pliket.

Az orosz elnyomatas jut eszébe akkor is,
(Omszki emlék 64 old.) amikor a menekiilok
vonatdn megpillant egy asszonyt csecsemdvel
a karjan. Futott fantazidja azonnal a boszu
altato dalat adja az anya kicserepesedett aj-
kaira, mint mindig, ha orosz targyat dolgoz
fel. Ezt mar fogsaganak és sok szenvedésének
kell betudnunk.

A torok-magyar baratsagnak ¢és rokonsag-
nak szép emléket allit: ,, Torok koltd fogoly-
tarsamnak” (66 old.) c. kélteményben

,, TOrok rozsanak és magyar rozsanak
Szazévek ota vér az agya testvér.

S Hafiz utdda kincsért se talalhat
Testvérebb testvért magyar énekesnél. . .”

Sajat lelki fajdalma és Onkinzasa is fel-
feltor egynéhany versébdl. ,Hamlettel a te-
metében” (62 old.) c¢. versben Hamlet, a ba-
nat-kiralyfi dalol Oféliar6l s Gyoninak minden
sora szivébe dobben:

,,Ko6nnyii a hiiség, miné a fatyol
S konnyen leejti mind a n6:

Tudod a dalt Oféliarol,
Kiért elhervadt ifjusagom?
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Olyan szelid nem volt soha:

Fatylanal nem volt szentebb fatyol,

Mégis letépte azt magarol.

Bolond — s te még hiiségre vagyoi?

Nincs hii, csak ez a koponya:

Banat-kiralyfi hangja zengett

Mint hangja régi, mély zenének,

5 csondbe borult a temetd.

Halott hercegndk elpihentek —

S halottak kozt a legfehérebb:

Az enyém is, mint a kisértet

Eltiint S mar vissza sose j6”.

,Magyar bard sorsa” (68. oldal) c. kolte-

ménye is ezzel végzddik:

~Engem var mar a szomor(isag

Es nem kisér el senki-senki”.



81

X.

Utols6 kotete ,,Rabsagban” (Utolsé ver-
sek 1915-1917.) Kiadta 1918-ban az Athenaeum.

Ennek az anyagat  Tscheik Emd rajzta-
nar irta le darab papirokra S hozta magaval. Az
eredeti kéziratot s a halott poéta relikviait ké-
sObb Balogh Istvan koltd és fogolytarsa men-
tette haza.

Mindjart az elején Tscheik Ermd levele
Dr. Szolar Ferenchez képezi az eldszot a Gyoni
fiuk végsé napjairol.

Az egyes koltemények targyalasanal én is
a kronologikus sorrendet vettem alapul, mint
a »Versek« gylijt, kiadasa is teszi.

LegelOszor is szélok ,Levelek a Kalva-
riarol” 1. c. alatti 17 levélrél, mely folytatasa
az elébbi ciklus gondolatainak, de hangja mar
alazatos ¢és nyugodt. Mint a vihar el6tti szél-
csend, ugy hatnak sorai.

1. Mindenki kap levelet, csak 6 nem,
aki mar nem is var sehonnan.
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2. Uj fogoly keriil a tiborba, foldije, s
méar torkdé perzseli a kérdés: Latta-e Ot? De
még kérdezOskodni se mer rola.

3. Pedig esztendeje hallgat mar asszonya.
Hogy bir annyi ideig szotlan maradni? Az
asszonyi lélek tenger poklot elbir, de jon egy
perc, amikor nem kell a magany s jaj neki, ha
nem volt ott a kritikus percben bus asszonya
mellett.

4. Varja és rettegi azt a percet.

5. Ki lesz majd oldalanal az a gyava tol-
vaj, aki mikor gyengévé teszi a gyasz, keritd
szoval megejti a volt istenasszonyt.

6. Felpanaszolja gydtrelmét, holott egyet-
len szoéval meg tudnd valtani 6t Orangyala
minden szenvedéstdl, mint a mesebeli kiralyfit.

7. Konyorog, oszlassa szét a kétségeket
S a szennyes gyanukat és lopja szivébe azt a
gondolatot, hogy O tiszta maradt, csak rém-
lato agya sziilte az el6bbi kotet torz halalképeit.

8-11. levél epizodnak mindsithetd, ami
beteg lelkébe belécsOppenti a hit balzsamat s
ettél kezdve gydkeres valtozas tapasztalhato
egész lelkén is.

Rokkant honvéd kap levelet a Matra al-
jabol. Julis asszony a felesége tizeni neki: ne
féljen, ha ugy vanszorog is haza, mint egy
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béna koldus, csak egyszer itthon legyen, biiszke
lesz még a mankojara is.

12-14. Julis tzenete neki is tizenet volt,
ujbol  folébredt bite az Orangyalokban, akik
hiiséggel, tisztasaggal varnak messze levo sze-
Tetteikre.

15. Ismét latja az arcat a korteremben,
amint szeliden nyuQjtja orvossagat nagy beteg
bésoknek, kik anyjukra ¢€s ndvériikre gondol-
nak, valahanyszor nevét suttogjak

16. Latja az alkonyati fak alatt is, amint
korilropkodik ebes karvaly férfi szemek, de
Madonna, csak 6ra gondol. Ripékok, hercegek
hasztalanul ~ kornyékezik  Krisztus  megkinzott
szent ndveérét.

17. Ha majd egykor hazaérkezik, barhol
talal rea, templom lesz az a hely elétte s ott
rebegi el majd bus vallomasat, ha szerelme
meg6rzi addig . . .

De mar kés6n. Mikor utolsé koltemé-
nyét papirra vetette, alig néhany hodnapja ma-
radt az ¢életbél. A nagy emészté laz elham-
vasztotta az életlingot, a megtisztulds, Isten
felé vald merész lendiilés egy par halhatatlan
darabot még ajandékozott az utdkornak, de
¢letét mar nem menthette ki az elmulas kar-
jaibol.

A lélek fajo  rezdiilései, a poklok gyot-
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relmei, a lazongd titdn atkos kifakadasai, ,,ke-
serii sok nagy vonaglasa, emberharc, banatok
szele”, lassan-lassan eltompulnak a névtelen
fajdalom tlizében s lelkének legbensé kapui
foltarulnak, hogy befogadjak a szenvedSk egyet»
len, legigazibb orvosat, a kibékitd szeretet
nagy Apostolat: Krisztust.

Istenhez hanyatld versei alkotjak utolso
kolteményeit s mindegyike figyelemre mélto,
harmonikus alkotas. Ez a nagy lelki megnyug-
vas kitetszik mar a Levelek a Kalvariarol |l.
ciklusbol is.

Els6é elégikus targyu, »Latrok kozott« c.
kolteményében (134 old,) még a kétségek rio-
gatjak lelkét.

,,Latrok kozott a Golgotara
Uram, uram miért (izesz engem?

Mint a titok, hallgat a puszta,
S egy varju szall a végtelenben”.

,oivatagban” (138 old.) versébdl még sir
a vigasztalansdg szomortsaga, hogy nem jut-,
hat baza soha-soha; de ,Asszonybajtarsam”-
ban (144 old.) mar igy tud irni eddigi legna-
gyobb aggodasardl, legféltettebb szerelmérél:
,,Nincs jogom kérni, hogy viseld tovabb
A martirkoronat.

Isten tiirelme sem hatartalan —
S asszony szivének annyi vagya van.



85

Csak a szemedbe biz6 asszonyok
Dertis hite lobog,

S mosolyogva gy6zol a lidérceken,
Asszonybajtarsam akkor vagy nekem.

Lasd, tal a harcok vad keservein

Nincs mar szivembe Kin.

A Golgotan tul rézsék lengenek, —

S Orém nekem, hogy érted szenvedek”:

Egész sora a kolteményeknek mind ezt
a hangulatot leheli ki . .

»Szép Ermd levelére«: halas koszontés
biztat6 igéinek hiisito cseppjeiért.

,Dosztojevszkij Ozvegyé”-ben azt az apos-
toli vonasat emeli ki a koltonek, hogy az még
az Ot halalra keresé csdcseléket is megértette
¢és megbocsajtott neki.

Megemlékezik a kegyelet meleg hangjan
Aranyrél és Tompardl is, sziiletésiik 100-ik
¢vforduldjan. Arany, ki soha anyagiakat nem
vart, de nem is nyert.

,, — Bar volna sok ilyen kebel
Ki sose kér, csak ad, csak ad. . .”

(1917 III. 30.)

Tomparol, aki ,kozépsé gyongye a nagy
Triasznak, igy emlékezik;
,.Kirakatba te sohse vagytal

Se cifra dama szép nyakaba.
Mert nemesebb minden gyémantnal
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A fény, amelyet jotevon araszt.
Szelid langu csaladi lampa ...”
(1917 IV. 17)
,»,Mihalyt haza viszem”. 1914. VI. 14-et
mutat e vers datuma S ezzel le is zarult a koltd
munkéassaga. Mihdly meghalt, a szeret6 test-
vér nincs tobbé. Lelke, melyet mar csak az
imadsag s egy par gyenge  szal flizott az élet-
hez, végképpen elborult; ezt a legutolsd ka-
tasztrofat mar nem birta el a szenvedd, mert
mar 28-an megszabaditotta a halal az életnél-
kuli élettdl azt, ki utolso napjaiban is igy irt:
»Semmiséged rqttegd te gbgos,
Semmiséged az Ur el6tt,
Ki irgalmas a szenved6éhoz —

De jaj annak szazszor jaj annak,
Ki szivében nem félte 6t.

En érzem térdhajto hatalmat,

Por, féreg, annyi sem vagyok —

S tikkadt ajkkal varom irgalmat,

Hogy kijelentse az igét:

Mar minden megbocsattatott”,
* *

*

Fiiggelékiill angol forditdsokat ad: egyet:
Névtelent6l, négyet Wilde Oszkartdl s egyet-
egyet Longfellow ¢és Moore-tol. olyan kolte-
menyek, melyekbez hozzajuttatott, de miifor-
ditasa hii, lendiiletes, S az eredeti szépségét
nagyrészben visszatiikr6zo.
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Utoljara emlitem »Jézus« c. toredékben
fentmaradt epikus kolteményét, mely korondja
Gyoni vallasos koltészetének. Marconnay sze-
rint is ez a vers jelent komoly fejlédést. Cso-
das mélységeket tar fel tisztalatassal s Kifor-
rott miivészettel.

A Gég és Onérdek vad harsonija bele
dobben Krisztus szelid lelkébe is s fajdalom-
mai tapasztalja, kétezer esztend6 nem valtoz-
tatott semmit a vilag érziiletén. A szurony-
erd6k fegyveresei kozott felismeri a rémai
zsoldost, ki a bitobhoz szodgezte, a masikat, ki
beledofott landzsajaval s «a harmadikat, Ki
arcul kopte; mert a habord ujbol a gyilolet
nevében tamadt a szeretet ellen, S ismét ke-
resztre feszitette az igazsagot és a biliséget.
Krisztus tovabb megy. Latja a disan termd
fligefakat, melyeknek 6sét hajdan megaldotta.

,»S a hegyoldalakon kigyulladnak
Kicsike kunyhok mécsei

Jézus csak elgyonyorkodott.
— Atyam de szép is a vilagod!
U?y élhetnék le, mint az almot,

— S az ember mért acsarkodik?
Ha sokja van, mért kivan tobbet?
Es kincsek utan mért tortet
Foldmélyétol a sarkokig?
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S mikor a tobbet dsszehordta,
A tobb is miért nem elég?

S miére nem hagyja ra feléi
Az éhezdkre, a koldusokra? . .

— Atyam, atyam, ki elengedtél,
Akkor — kétezer év eldtt,

Hogy gyogyitsam a szenvedét,
Ma nincsen masom kegyelmednél.
Atyam, atyam elég-e ez:

Hogy ez a vak fold felébredjen, —
Mikor ma is még az emberben
Vadallat vére csorgedez ...”

Szomortl csliggedtséggel tapasztalja, hogy
mar a tiz éves gyermek imadsagos lelkébe is
beléfroccsent a vétek salakja.

Az elsd, szomju, forrd vagyat
A szivbe most is Kain oltja,
S mikor a biin n?ér letarolta,
Akkor joviink: En és a banat”.

Ez az orok-szép par sz6 maga egy kis
balhatatlansaggal folér.

Lassan indul tovabb a Megvaltd, mikor
egy kis haz elé ér s bar itt megszakad a foly-
tatas, ¢érezzilk, hogy tjabb csalodas var ott
iS a Mesterre, mert az emberi nem annyira
vétkes mar, hogy j megvaltasra szorul . . .

Szinte poétolhatatlan veszteség, hogy tor-
zOba rekedt e koltemény, holott par cserepe
is tobbet ¢ér6, mint sok folfujt Oorias egész
,,kO1t61” milk6dése,
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A fajdalom s a szenvedés érlelte meg
Gyoniban azé a hangot, mellyel koltészete az
eddigiek zenitjére ért, honnan nincs tovabb
baladas, csak esés; de ezt a lefele ivelést jo
sorsa, vagy ugy is mondhatnok: balvégzete
megakadalyozta s ifjasaganak delén, 33 éves
koraban ragadta el a Kérlelhetetlen . . .
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XI.

Ma pedig, tiz esztend6knek utana, hogy
letint a magyar égr6l e banatos {istokos, sok-
kai inkdbb érezziikk hidnyat az & jotékony vi-
lagossaganak. Mert amint ott, a harcok dualo
fergetegében megtalalta a legigazibb hangot a
magyar lelkekhez, a lelkesit6 biztatas aldott
melegét lopva be a csiiggedés dermeszté hidege
helyébe, amint a szomoru fogsag kétségbeejtd
egyformasagaba szint, valtozatossagot, szora-
koztatast s ha pillanatnyira is, de feledést tu-
dott wvarazsolni lantjaval s vérz6 szivén Kke-
részilil szivarvany-mosolyt csalt sirasra ferdiilt
honvéd ajkakra, az a Koltd bizonnyal megta-
lalta volna a Ma emberének a legégetébb élet-
sziikségletét is, ha a sors haza vezérli e csonka
hazaba. A siralmas habori egyetlen poétaja
vigasztalonk lett volna a boldog béke most
kiilonféle izmusoktol hemzsegd, de magyar ér-
z¢éstol igen tavol esd, valtozatos kiilseji iro-
dalmi harsogok nagy szamu csapatdban is.
lgazi feladata most kovetkezett — volna el s ha
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jogosan beszélhetlink alkotisainak csonka szob-
rarol a legmagasabbra fellendiilése mellett, is,
az arra vonatkozhatik csupan, hogy nem lebe-
tett szomoru jeleniink zeng6 szavu lirikusa.
Neki, az egyénnek talan jobb volt igy, talan
szamara megvaltas volt a halal, de mi, az itt-
maradottak, emberek vagyunk els6sorban, akik
csak a kiils6séget latjak, csak elhunytat pa-
naszoljak, pedig koszond szo6 illetné teljes jog-
gal a Gondviselést azért, hogy a magyar nagy-
sagok tindoklé koronajaba 1jbol beleillesztett
egy dragakovet, hogy fényével 6 is sugarozzon
bele a magyar éjszaka soGtétségébe, hogy ezzel
IS siettesse a foltamadast.





